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NOTRE FILLE EST PRINCESSLE,

LRAME EN CINQ ACTES.

ACTE L

Le théitre représents un salon riche, — Porles Intérales,
. porte au fand ourrant sur vo jardin.

SCENEH PREMIEAE.

ROGER, M=+ ROGER, awmies, BRUNYILLE.

WuC ROGER, ¥ levandt.

Nous vous devrons, mousieur , le benheur de notre

cnfant.
xoaxa,

_ Et la gloire qut rejaillira sur votre famille par |'al-
lience qu’elle va coniracter avec illustrerace des Char-
lemont.

ARUNTILLE.

Puisque vous pariez de reconnaissance, permeties-
mot de vous dire que je crois avoir les mémes droils &
¢elle de mon illustre ami, le prince de Charlemont, en
Funisssnt & votre familke.

ROUER.
Vous élevez trop hout dans rolre eslime o manu-
facturier, un simple négociant.
BAUNVILLE.
Un négociant comme M. Roger !
MOGRE,

Je ne veux paraitre en celte circonstance, touta flat-
teuse qu’elle ent pour moi, qu'un bon pére dont l'uni-
que ambition est d’essurer Pavenir de sa Glle.

M™* gocxn,

Nous aimons tant cette chére [sabella!... cile est
charmanta; vous la verrez. Aujourd’hui méme. clle
arrive, elle revient &'[alie avec sa tante, fui ne I'a pay
quittée depuis dewx ans, depois sa sorlic du pensionuat.
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Nous'attendonsi onze heures... (4 part.) Et mon bon-
net fleur des champs que ma modiste doil apporter &
neuf heures,

BEUNVILLE,

C'est aussi & onze heures que M. de Charlemont deit
se trouver chez vons.

ROGLA,

Puisse eetle premiére entrevue, qui va tout décider,
répondre & nos projels, i nos veux.

BRADNYILLE.
Ce n'cst pas 3 MU= Roger & la eraindre.
MR HOGER.

Vous jugez bien favorablement notre chére Isabelle.
Il est¥rai que poms n'avons riem neégligé pour son
Educslion,

ROGEK.
Oh! une éducation Lrés-bourgeoise.
WS ROGER,

Professeurs d'anglsis, d'italien, d"allemand, de musi-
que, de dessin, delitiérature, de pisno, de harpe, ¢t les
mejlleurs maitres encora!... Le voyage d'[telie complé-
te yoe édusation que je suis heurevse d'avoir fait don-
ner b ma fille, puisque, par sca marisge, elle va porter
un titre que pen de femmes osernient ambitionner.

HRUNVILLE, )

Elle sera I"épovse d'un prince.

nnoBH,

Sans oublier jamais, je I'espére, malgré ee litre si
hionorable pour npus, qu'elle descend d*an pare labo-
rienx , d'un commercant modeste, probe, qui ne doit
rien qu'a lui seol.

BRUNVILLE.

Et c’est [k votre gloire! car vos usines, vos filatures
sont la providence de toule la vallée de Bidvre. Bientit
vous serez dépulé de I’Alsace. Vous avex déja les voix
de vos confréres, les manufacturiers; votraallianceavec
les Charlemont vous garantit toutes cetles de la grande
proprieté. Grace au prince, voire nomivation cst as-
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surde sux élections prochaines, Le commerce ! ah! qui
ne serait fier de la gloire du commerce! Je snis paiu-
rellement amend k vous dire que notre grande offuire
industrielle morche & soubaits,

. NOGER.

Qui, e'est une grande affvire, Mow frirc Mickel Ia
trouve trop grande,

BRUSVILLE, & parf.

Toujours ce frére!

ROGER.

Lui el notre jeune neven Oclave ne Fapprouvent
pas absolument.,. csprits prudens, .limides.., si vous
voulez... l'un et Pautre semblent craindre,

BRDNYVILLE.
C'est ane affaire stre autant que magnifique : lous
. cetix & qui j'en parle en sont émerveillés; je n'si qu'i
dice : Societé africaine pour le défrichement et la colo-
nisalion de la partie orientsle de Iile de Madagascar ,
c'est & qui tendra ln main pour avoir des actions.
noags. Oui, 'opération offre de belles chances.
AN QOGER.
i qu'en dise wtre [rére... (4 pert.) 8i je n'ai pas
oe bonnet, comment parailre devent le prince.
) ROGER, ressurant Brunville,

Michel esl parti ce malin pour le Hivre afin de s'ns-
surer par lui-méme de la valeur do lopération aupris
de que!ques adgoians versés dans ces sorles d'expé-
ditions d’outre-mer, les affaires d’armement élant on-
tiérement liors de ma compélenco,

BRUNEVILLE, & pare,

{l est atlendn, mes geos Vendectrinent... (Hawt))
Mais , M. volre frire a raisen de ne vouloir s'co rap-
purter qu'a Lui scul,

WOGER.
Je ne saiz pas fdché d'avoir éloigné Michel, sa pré-
senoe maureit géné aujourd‘hui.
UN VALET, eniran! du fond,
La modiste de madane est li.
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ume noGER,

Enfin!... mon cher M. Roger, vous ne feriez pas mal
aussi d'aller donner quelques minutes & votre tiletle.
L'herre de recevair le prince approche. :

ROGER.

Yous permetiez?

HRURTILLE.

de vous en prie.

Ot RosER, bas & son mari en #'en allani par ls fond.

C'est un homme charmant! mais suprés du prince...
ah! I prince! le prince!

BRUNVILLE, seul.

Tout va bien. En mariant le prince de Charlemont ,
qui est complétewent ruing , avee la fitle du riche ma-
nufscturier Roger , je remds sa position magnifique,
vomparée b celle dont il va sortir, Et la micnpe s’amé-
liore; ¢'est moi qui irai & Londres acheter le matériel
de 'expédition, J'aurai lidessus mesdroils de commis-
sion et une foule d'autresdroits... ce mariage est done jn-
dispensable... ah! le marviage et Paffaire m'auront codlé
hien des démarches, Lien des peines, Un raoment, le
prince veut se marier, un auire moment il ne veut
plus. Tantjt c'est le souvenir de cetle dernidre passion '
dont j'ai su le déberrasser, qui le fait hésiter et l'arréd-
te; tantdl cest le bescin d'argent qui le pousse et me
Je tirre. 1l s'agit d"imposer au prince par les sainks neods
du mariage une femme qui 'enrichisse ou qui nous en-
richisse. %’nil& des difficultés! mais ol sont celles que je
n'affronte pas chague jour pour avoir ma large part des
bicns de ¢e monde? N'ai-je pas sffecté avec M. Roger
Vair profond du spéculatenr? Je touche & la Beur de
ehaque profession, afin d’uvair le miel de toutes. A s
vocat, j'emprante sa faconde, au médecin son oberva-
tion, au banquicer ses calculs, & I’homme du monde ses
maniéres éiégantes, i Chomme de neissance ses titres,
Je suis M. le chevalicr de Brunville, Encore quelques
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anudes et je regardersi d’en hant ceux que j'ai enviés
d'en bas.

TN DOMESTIQUE, annoncant du fond.

Le prinee de Charlemont,

BAOXYILLE.

Le prinee!... écartons le masque du spécalateur, ot
ne lui laissons voir que le visoge riant de Phomme du
wmonde.., )

Le prince entro par lo fond, Brunrills tiranl v monire,

Exact comme une échéaace, ¢'est bon signe.

SCENE 1II.
LE PRINCE DE CHARLEMONT , BRUNVILLE.

CHARLEMONT.
J'sf été pourtant sur le point de vous écrire, mon
cher Brunville, gue je nie viendrais pas.
BRUNVILLE.
Encore de lindécision?
) CHARLEMONT.
Mais, oui... beaucoup.
BEUNVILLE.
. C’est pea reissnnable. J'espére que ce n'est pas volre
affcction pour e Aline qui lutte contre nous?
COATLEMONT,
. Non... quoigne je me surprenne parfois, le eroiriez-
vous, & regreler ses bontades si amusentes, ses copri-
ces, ses coléres mémes.
BRUNYILLE.
Dites plutét ses tempétes,
CHABLEMONT.

Elle a un bon ceur au fond ; ses 1égiretds, ses bizar-
reries, ses folies sonl pleines d'une spontanéité qui les
fait pardenner. C'est de la gaite, voila tout. Quand je
sange, nqu'h Fexemple de tant de grands seigneurs an-
glais, j'svais sinchrement promis de I'épouser malgré
sa profession.

RRUNTILLE, L
Grice au ciel... {A part) et & moi.. {Haul.} colte
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délicieuse cantsirice est & Londres ot olfe fait partic
de la sociélé des concerts ; mais puisqne vous ne fa pe-
grellez pas, qui peot nlors ?,..

CHARLENORT.

Puisqu'il faut que je me marie, j"aurais préférd m’u-
nir avec M™ de S-Hervine, qui porte un nom iftustee.
PAURYILLE.

Encore! yuel homme vous failes! je nc voulais pas
vous parler affaires, vons wm'y forcez! mais depain
longtemps nous a¥ions renonce & ecette illustre allion-
ee; M. d2 S-Hervine, auprés de qui j'ai employé toas
les imoyens pessibles de persuasion, me veut donner
que 300,000 francs de dot 3 sa fille, et c'est i peime de
quoi payer vos dettes. Le wmariage fait, il ne vous res-
terzit dans Ja main goe In main de votre famme. Par-
tant, c’est impossible, mon cher prince,

CHARLEMONT.

Impossible !

ERUNYILLE,

Tandis ?u'cn €pousant M Roger, vous louchez
1,200,000 irancs te jour du mariage. De plus, retenea
bien ceci, volre union avec cette candide bourgecise,
qui vous taissera cent fois plus de fiberté d'sction que
la fiére Mt de St-Hervine, vous sssure pendant trois
ans, & la clisrge de sen pire, Je riche manufacturier,
volre logement dans ce bel hdtel, votre train de mei-
son... je I'ai ajnsi stipulé pour vous.

CAARLEMONT.
_Mais sallier aux Roger! devenir le gendre d'un né-
gociaul, ma famille ne me le pardonverait jamais,
BRUNVILLE.

Yous savez que volre famille se réduit pour vous &
un oncle retiré en Allemagne, fort riche, il est vrai,
mais qui a jord dene plusvenird volresecours etguine
répond phus méme % vos lettres. Voas saves aussi, que
volre terre de Charlemont Je dernicr débris de votre
Eatilmomc, est hypothéquée trois fois plus qu'elle ne

aut.
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CHAALEMOXT.
Cela n'est que trop vrai... mais ne pourrait-on éoi-
gner ce moriage? Si nons attendions quelques mois
encore? ’
2 \ nnuu\;u.u.’

Attendre quelques mois!... {J{ fire de 56 poche un
papier ﬁhlbfg'.] A‘isigm Lion devant le triby na]p;: tom-
micrce fuite au prince de Charlemont pour le paiement
de [a eréance Chomel, 222,000 francs.

CHANLEWONT.

Moi, dont le sang s’est mélé & cclui des familles sou-

veraines.

* BRUNVILLE , sorian{ des papiers en plus grand nombre,

Signification de jugement au prinee de Charlemont,
créance Valpertois, 304,000 francs 20 eentimes.

CHARLEMONT, :
Je suis le premier de ma race i me mésailier.
: ' BAURYVILLE.

Antres jugemcns avec controinte par corps, créances
Raflard et Lobinet, crénnce Mathiss, eréance Pégui-
gnon, créance Ri , &ré , eré y e

CUARLRMONT.

Assex! assez! allons, le mariage avec Mt Roger ou

la mort.,

- BRENYILLE.
Eafin, vous voild rsisonnabe ! Sincérement, est-co
our moi {ue je vous presse ainsi de conclare votre
rmnheur? Je sais mieux qme vous ce qu‘il vous faut
pour dtre heurcux. Ce qu'il vous faut, c'est la vie agi-
tée, brillante, fastueusc. Uest la mobikité des voyages
oit 'on séme l'or pour recueillic en passant une dis-
traction , une surprise, un souvenir. Yous aves par-
coutn I'"Angleterre, I'Ttalie, "Allemagne ; mais se 1asae-
t-om dg les voir? Elles vous atlendent encore, Ce qu'dl
vous faut, ee qu'il vous pleit, cest Pivresse du jen,
vous le joueur ie plus intrépide!... Vous aimez le jeu
avee la méme passion que vous avez pour les chevaux,
voms, le roi de nos courses, vous, qui, Phiver derier,
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vainqueur & Londres dans une esurse au clocher, avez
Eubhquemcnt triemphé du duc de Beresford ; tournoi

rillant et fatal oit le due s’est cassé la jambe en vou-
lant franchir un fossé qui n'a pas retards un seul ins-
tant votre victoire,

CHARLEMONT,
Mon ami, quette éinotion ! quel ineffacable souvenir !
BRUNVILLE.

Toute I'Eurcpe aristocratique sail déjh que leducde
Beresford, a peine guéri, vous a demandé sa revanche.
Vaincu par vous devant les Anglais, il veut essayer de
vous vainere devant les Parisiens,

CHARLEMONT.

J'ai acceplé son défi.

BAUNWILLE,

Ainsi, le meilleur cavalier de I'Angleterre, auquel
vous serez obligé de faire en prince les honneurs de la
Frence, viendra lutler avee vous I'hiver prochain i
Paris, dans une course au clacher,

CHARLEMOKT,

Oh! oui, mon ami, vous avez le secret de mon ca-
raclére, de mes passions que la richesse seule peul sa-
tisfaire.

BRURTILLE.

Yous avez des goils de voi, il vous faut un budget...

1l vous funt un riche maringe.
CILARLEMONT.

Sans doute,., Cependant...

BAURVILLE, . -

Nous le tenons...

CHARLEMONT.

Mais avant de périr faisons pourtant encore un der-
nier effort, une tentative désespéréc anprés de S$+-Her-
vine. Je ue saurats vous dire combien il me répugne,
raalgré le déisbrement de ma fortune, de eéder & I’o-
dieuse nécessité d'échanger mes titres coulre de l'or.

. BRUNVILLE.
Eh bien ! éeoutez. M. de St-Hervine ne s'est montré
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si inflexible sur Particle de la dol que 'mrce qu'il a ceu
que vous ne pouviex épouser que sa fille. H o's jamais
su que je m'occupais de vous fuire marier avee M Ro-
er. .
8 CHAALENONY,
Noa! certes... mais quel est votre projet?
BRUNVILLE.

Aprés noire déjeliner, j*irai chez M. de SHervine,
dont Phétel est 3 deux pes d'ici, et je lui apprendrat
avee un grand élonnement que volre mariage avec la
fille de Bf Roger est conrenu, arrélé, sur le point de
se faire. Cette nouvelle sera un coup da foudre pour
lui; elle peut le déterminer & veus denner sa fille avec
tes 1,200,000 francs.

CHARLEMONT,

Plus ou moins, qu'importe!

: BAUNVILLE.

Comment ?{fitire & demi de sn pocke les papiers limbreés
qu’it a déji montrés.) C'est camme si vous disiex qu’im-

rée ceci... Oui, M. de S-Hervine rougira de rester
au-dessous de la générosilé d'un manuficturier, Oh!
je connais bien I'llomme. Mais nous o’y songeons pas,
C'est immédiatement aprés le déjefiner, oft nons allons
nous rendre tous les deux, que se signera volre contrat
avec MU» Roger.

En effet?

CHARLENORT.

BRUNVILLE.

Oa prendre le temps d'aller chez M. de Se-Hervina ?
de lui parler?... Quand je reviendrai ici, vous serez
irrévocablement engagé d'honneor evec les Roger.

CRARLENORT,

Voyons.., Chercher.

BRONYILLE,

J'ai trouvé... (Jetani lee yeux sur Ix pendule.) Yous
regarderez & cette pendule I'henre et la minule exacte
de mon départ... 81 vinﬁt minutes #prés je ne suis pas
de refour ici, e'est que jaurai réassi et que je sersi en
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chemin poar venir vous I'annoncer. Fais si de cettc
croisée, d'ed Ie regard s'élend loin, vous me voyez re-
venir avant I’expiration des vingt minutes, il est iaw-
tile de vous dire que j'aurai échoué... Si vous étiez
alors flollant, vous vous décideriez & linatent méme,
Ainsi Iaites duver le plus longtemps possible votre en-
tretien avec les Roger.
CHARLEMONT.
Sans rien conclure avee enx,
ERURVILLE, )
Ni sans rompre avec eux. Sitence, les voici.

ACENE 1V,

ies uitwes, ROGER, Moe ROGER, do fond.

MR X0GER.

Mon Dieu! notre fille n'est pas ancore arrivée, et le
déjedner va nous réunir, Vous ez son ab: .
n'est-ce pus?

ROGEN.

Nous surons I'honpeur de vous ln présenter apris
le déjetiner.
CRARLEMONT.
Ce sere toujours trop tard pour nos désirs.
ME ROBEN, & Pori.
Il n'y a qu’eux pour répondre de cette manidre-li..,
&

. OLEN.
Au sortir de table, nous arréterons les termes du
contrat.
MDY RORER.
Ainsi, dans quelgues jours, M. le prince, je pourrsi
vous dire lout simplement : Mon cher prince?
CHARLEMONT,
Vous le pouvez das i présent, madams,

ROGER.
JHme Rllsel' 1
e ROLER.

Laissez-mot ma franchise, si elle ne déplait as i
M. de Charlemont. Désormnis, n‘s!lon’s—nn:?;uppnr-
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iager notre affection cntre lui et notre fille cliérie?
Nallons-nous pas vivee ensemble? On le rencontrera
portout avec nous, dans les soirées, & la promenade, au
spectacle... (dn Prince.) Aiméz-vousle spectacle? Moi,
je l'adore. *

CHARLRMONT.
Jei me loge nux lisliens,
uT° BOGEN.
Aux ltaliens ! M. Roger, nous irens avx Iulicus, on
nous ¥ verra avec Je prinee,
ROGER,
J'en serai lier pour ma fille,
CHARLEMONT, s Brunwille.
Lz jolie famille que vous wme donnes la,
UN pOMESTIQUR, de droile,
Madame est servie! )
crARLEMONT offre 2on bras & Moe Roger, et se penchant
vers Brunville, il lui dit & par? ;
N'oublicz gas d'aller ches M. de $t-Hervine, imuné-
dintement aprés ke déjedner.
RRUNVILLE, bas o Prince,
Et vous, n"oubliez pas les vingt minutes décisives...
Tous s"en vori par Ia droite, mais au moment oit Roger v
quitier le salon, Michel vient do gaueha ot Parréie.

scENE V.
MICHEL, ROGER.

MICHRL.
Deux mots, mon fréve.
ROGER.
Vous permetter... Jele croyais parli pour le Havre.
. . MICUEL.
Ecoule-moi, Roger.

ROGER.
Imapossible! {e prinee de Charlement va se mellre a
Lable.
MICAEL, .
Il attendia, toul prince qu'il est. Je me suis cucort

|



14 NOTRE FILLE EST PRINCESSE.
occupd eette nuoit de I'affaire de lu socidlé africaine
dans laquelle ta vas risquer un millien.
. ROGER.
Aprés?
MICHEL. .
Décidément, elle est mauraise, quoique au premier
abord, j'en conviens, elle semble promettre de beaux
bénéfices. Elle a pu te séduire. Je ['aj étudiéc froide-
ment, je I'ai sondée, ¢’est un gouffre. La perte est cer-

tine, Tranchonsle mot, ¢'est une opération désastreu-
se; il faulgr rencncer, mon (rére; je n'si pas besoin
v

d'aller au Havre pour m’en convainere.
KOGEK.
Tu te trompes.
. MICHEL.
Je vais te prouver par des chiffres...
HOGER.
Tu vas partirv & T%instanl pour le Hivre, entends-tu ?
MICAEL.
Cependant...
ROGER.

Je le veux. (K sort & droite.}
ECENE VI.

MICHEL, seud.

C'est la premiére fois que Roger prend ce tonde mal-
tre avec moi, H est 'ainé... A ce titre sacré dans nos
vieilles familles, jo lui obéirai toujours. Mais, en vérité,
depuis que par mon activilé, par trente années de
travaux consumées & son service, j’ai contribué i le
faire trois ou quatee fuis millionnaire, j& ne sais plas
trop ce que je suis dans Ia maison. Pea importe, jen'en
souliendrai pas moins que I'affaire est ruineuse. Que
se passe-t-il done ici?... on s'enveloppe de mystére...
Qu'est-ce (‘uc c'est que ce déjedner qu'il donne au prin-
ce de Charlemont et & son ami? Un grand déjediner, il
pursil, puisqu’on ne m'y & pas invité,.. Octave du
moins aurait Jd I'dtre. A-l-it méme besoin &'invitation

PR =
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ur s'asseoir a le lable de son oacle?... Mais je Ventends
ermer son burcan, il descend. .. allons! C’est qu'il su-
ra été invilé. Je me trompais, tanl micux!

BCENE VIL.
OCTAVE, de gauche, MICHEL,

OCTAVE,
Yous savez la bonne nouvelle, mon oncle ?
MICHEL.

L2 déjefiner est servi ; on t'attend. Va, nous cause-
rons plus tard,

OCTAVE.

Je ve suis pas de co déjeiiner. Mon oncle Rager m'a
méme prié de ne pos y paraitre, parce quiil a & s’cotre-
tenir dansi'intimité avec le prince de Charlemont.

MICANL.
. Ah! ton oncle U'n prid de ne pas te trouver b ce dé-
jedner? Il Ua traité en frére.
OCTAVE.
J'accourais vous direque ma cousine vient d’arriver.

MICHEL.

Isabelle !...

CLTAYVE.

Son pére ef sa mire, qui se mettaient & peine & ta-
ble, ont couru Ia rccevoir.

MICHEL. '

Je ne partirai pour le Hivre quaprés Pavoir embras-
sée. Pourvu que sa chére tante, plus vaniteuse encore
que Mz« Roger, sans avoir une plus haute origine, ne
nous l'ait pas gatée dans ee voyege destinéa periection-
ner son éducstion.

OCTAVE.

Oh! mon cncle,

. MICIEL. i .

Jen ai peur; sais-tu ce gu'elle a fail apprendre &
Isabelle en Jtalie? Devine : le blason !

. OCTAYE.

E\ pourguoi faire ?
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MICHEL.
Pour qu’elle rougisse un jour en apprenant que son
ére el moi, son oncle, sommes les fils d'un pouvre
orgeron de la Basse-Auvergne! Le blason ! Enseiguez-
leur donc intenve des livres.
ISABELLE, dans u couline.
Mon oncle! mon onche! mon cousin?
MIGHEL.
Clest sa voix.
OCTAVE.
Clest elle!

ACHNN ViIIL.

ces meues, [SABELLE, du fond,
1SABELLE,

Que je suis heureuse de vous embrasser, mon oncle!
(Etie tend la main & Qctave.) Mon cler cousin!

. ’ OCTAYE , & part,

Plus befleencore que je ma le figurais.

ISABELLE,

Vous w'atiendies & onze heures, n'est-ce pas? Un
petit accident survenu en route nous a retardés.

micaLL,

Eh quei! tu n'es pas allée prendre place A table au-
prés des deax illustres personnages qui déjednent avec
ta famille ? ' '

IEABRLLE.
En simple enstume de voyoge, mon onche ?
MICHEL.
Mais le déjediner va Huir.
1SABRLLE,

Eh! tant mieux! je serai plus tbL arec inow pére ot
ma mére, ¢t un pex moins Jonglemps avec les deux il-
lustres personuages que je ne connais pas.

MICHEL,

Tu n’es done pas entichée des grandeurs comme tout

le monde ici ?
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VSALELLE.

Moi? mon encle.

MICHEL,

Je craigneis que ceite éducation exagérée. .. Laisse-
moi alors Cembrasser encore... Pourvu que les augus-
ies parens trouvenl leur compte & celte charmante
simplicité ; mais que veulent-ils faire de toi ?

ISABELLE.

Mes augustes parens! Je remarque, mon osncle, qua
vous éies peu indulgent pour eux. Mais remercies-les
donc au contraire. Savez-vous b quoi ils pensent ?

MMCHEL,

Ma foi, non'

154BELLK,

de erois 1"avoir deviné. Ma tante m'a dit ce metin,
quand naus commencions & voir Paris & Phorizon :
« N'oublie pas, Lsubelle, les suges conseils que je le
donne depuis deux ens; lu vas en avoir lesoin, car
bienlét tu vas étre libre et lu iras daps lemonde. » Elis
in'a ensuite embrassée d'un certain air graveet mystd-
ricur.

OCTAVE.

Vous viendriez donc pour vous marier?
ISABELLE.

Je le crois.
MICHEL.

Alors, je retire mon opinton sur ton pire § il panse
& toi, & lon avenir, a ton bonheur.
ISABELLE, [enduni g moin & Octave,
A notre bonheur, vous voulez dive, mon oncle?

OCTAVE,

Isabeile !

MIGREL,

Je vousaime lous les deux pour votrefranchise ; vous
éles bien du bon sang des Roger. Gn veul vous marier,
et vos yeux disent ! cela nous ferait grand plaisir. Le
bilason n'a rien gité : ceci me réconcilic un pen a;ec la
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seience, A propos de seieoce, sais-lu que lon eousiu,
peur te faire plaisir sans doute, a étudié ta masique;
u'tl est aujeurd'bui un de nos premiers talens? Je
'l.]xi entendu dire, du moins, car, pour moi, {"aimea les
orgies de Barbarie.
TSABELLE.

Mais j'entends la voix de mon pire... (Elle court &
la vencontrs de M, ot de Mwe Roger.} Mon pére! chire
maman !

SCEME IX.

1xs uiuzs, ROGER, M ROGER, ds droite.
wOGER, 4 son fréve,

Encore & Paris!

WICHEL.

Jai vorlu embrasser ma niéce ; je pars... (A Fsabelts
ef it Octave)) Adieu, mes enfans, jo sersi bienldt da
relour pour volre wariage.

ROGKER, & part,

Que dil-il? leur marioge! N'hésitons pas.., (Haut.)
Oclave, vous accompegnerez votre oncle Michel su H4-
Yre.

OCTAVE, .
Moi, mon oncle?... (K regarde Itabelle.)
ISABRLLE, & pari. :

Lui aussi ! -
OGKR,

Qui; vous le seconderez dens ses déomrches... jé
ecompte sur volre zéle.

' WICHEL.

Allons, viens, mon garcon... um'eideras et nous re-
viendrons plus tt. A revoir, mon Jréve...

Michel et €ctave sorient par lo fond.

BCENE X.
M=: ROGER, ROGER, ISABELLE.

) W ROGRE,
Te yoila done revenueau milien de ooud... {4 Roger.)
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Mais voyez done corame elle est embellie, nolee lsabelle,

ROGER .

E!'Ie estcharmente.., (Roger Pembrasee.) depuis deux
ana!

TSABELLE.

Et je n'ai pos laissé échapper unseul jour de cendeux
anndes, sana me transporter par la penséo auprés de
mes bons parens. Ce n'est pas les sujets de distraction
aui me manquaient pourlant. J'étais & Florence pen-

ant la paison des bals ; j'ai passé 3 Rome la semaine
sainte; & Venise... Meis je vous racomtcrs toutes ces
merveilles & loisir.
20GEN.

Oui, tu pous diras aussi tes impressions de voyage,
de suis vraiment fiché, Isabelle, que ta n'sies pas as-
sisté au déjediner; je Vaurais préseutée & M. de Char-
lemont.

WS ROCER.

Nous I'avons laissé un instant pour le prévenir de sa

présence, pour te préparer.
J15ABELLE.

M. de Charlemont, la personne dont vous faisiez un
si grand éloge 3 ma tanle, duns voire dernidre letire,..
Qu'surai-je & lui dire?

ROGER,

Ne devines-tu pag nos projets sur lui et ror toi?

1SABELLE.

Non, mon pére !

ROGER.

Tl st facile de te bes faire connailre. Les fortuncs
commerciales sont fragiles, tandis qu'un grand nom,
une haute position sociale, ne sont expose'siraucun acs
cident. Qu'ai-je besoinde Capprendre encare que, mal-
gré le déduin du monde pour les distinciions, poor les
litres, le monde ne feit gudre cas que des tilres ? ou y
revient, on y reviendra loujours. (o a pourraison que
Les titres sont lpln.s digne que 'argent; que les litres
seuls onvrent lessalopsoristocratiques, lescodrs diran-
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gores, vl qu'cnfin on est sir de les 1éguer i ses cufons.
MT ROGER, bas & son Mmari,
Trés-bien, M. Roger... (4 pari.} 1! parle déja comma
un député,
I5ABELLE.
Mais, mon pére, permellez-moi de vous demander...
RUGER. -
Nous te deslinons le prince Hector de Charlemont
pour €poux.
I1SABELLE.

Pour époux’... {4 part) EtOctavel...{Haut) Mais,
mon pére, je n'ar jamais va M. de Charlemont.
M ROGER, G part,
Comme clle a peu I'usage du monde!
ROGER.

Te sachant avant lout soumise et dévouée, Isabelle,
j'ai compté sur ton consentement. Le contrat est dres-
sé3 nous Catlendions avjourd’lui pour le signer :dans
huit jours le mariage.

ISABELLE.
Ah! mon pire, vous nc maimez douc pas?
NT€ ROGER.

Nous ne Coimons pas! nous qui voulous {e metlreau

premier, au plus haut rang.
1SAHELLE. .

Mon bon pére, sivous m'aimez, donnez-moi Jelemps
do me consulter, de réfléchir... (Elle embrasss Roger.)
Ch! je rous cn supplic!

ROGER, eur le point de faiblir, se remel, el dégageant
dovcement sa fille.

Croyez-vons, lsabelle, que moi-méme le premicr je
n'vie pas réfléchi? Yotre bonheur nuus appartient... &
qui peul-il éire plus précieux qu'd nous? C'est perce
que Je J¢ veux pour vous aussi complel que possible,
que e regarde cetle union comme conclue,

1SABELLE.
Prenex garde de foire mon malheor!
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M @OGER.

Ton melheur!... le cour de ta mére ne t'est done pas
connu?

. ROGER.,

Ecoute-moi encore, Isabelle, 1a richesse m'a donué
tout ce qu'elle peut donner ; je méritzis beancoup moins.
Mais =i je suis satisfait, il est un rang, il est des han-
nears suxqaels, dans I'avenir, ta famille peul préten-
dre, et cet avenir, je n'aj pas le droit de le fermer. En
un mot, ces honneurs, ce rang, celle econsidération,
comprends-moi bien, je t'en pric, on les veut pour toi,
pour tes enfans, pourles descendans. Ne repousse done
pas ma pridre.

MTT ROGER.

Laissez-moi lui pacler, M. Roger... Mais, ma fils,{e
es une franche élourdic ; tu seras, & Paris, la fomme Ia
plusheurense,la plusenviée. On tappellera M=+ laprin-
cesse, et cela 4 chaque instant... Moeia priacesse veut-
. elle sortir? faites avancer ls voiture da Mme ls prin-
cessa... Mais voici le prince lui-méme... osez-lui dire,
future princesse de Charlemont, que vous refusez sa
main !

SCENE XI.

tes mkues, LE PRINCE DE CHARLEMONT,
de droile,
: u® noGeR,

M. le prince, je vous présents ma fille; I'étude, un
long éloignement dc Paris, lai ont rendu le caraciére
un peu grave; ele n'a pas encore le ton brillsnt de nes
jeunes Parisiennes; mais vous saurvez, j'en suis silre ,
apprécier...

CHARLEMONT.

Mademoiselle apprendra bientit que les quslitds sé-
rieuses de I'étude, que les grices de la modestie sont
encare les bienvenues dans le monde, qui les envie et
ne les posséde pas toujours...{d part.) Quelle personne
distinguée !
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ON vaier, du .

Le- décorateur de madame apporte les dessins des

lentares poor les appartemens de mademoiselle.
NP ROGER,

M. Roger, allons voir ces dessins... (4 part.} Cest
mooi qui ai préparé ee molif de sortic; un wwyen
comédie comme un antra pour les laisser ansemble...
{Haut.} Nous allons revenir ; adieu, ehers enfans!,..

M., M= Roger at le Valel sorlent par be fond.
CNANLEMONT, & part, regardani lo pendule.

Dix minutes depuis que Brunville est parti! ilestchez
les SuHervine : puisse-t-il réussir... (Regardant fea-
bells.} Car il me serable que je serai vaincu pae la can-
deur de celte jeune personne, si elle oppose quelque
résiskance & son mariege avec moi.

acENB XII,
CHABLEMONT, ISABELLE, assise.

CHARLENONT,
. N'est-ce pas, mademaiselle, qu'on éprouve une peine
iuconnue le jour od I'on esh menacs de se séparer de 3o
fomille? Mais si l'existence élait douce au bras d'une
mére, n'est-ce pas une compensation de jouir de la li-
berté au bras protecteur d’un mari?
: 1SABELLE.

J%ai dit & mon pére, imonsiear, que cetle résolution
soudnine de me marier, m'arlk wn pen surprise. Une
porcilie détermination , quel gae soit respect
qu'impose le choix d'vn pére, a besoin, je pense, d'dtre
ki rie.

CHARLEMORT.

Je vois, mademoiselle, que vous étes de calles qui
hésitent & se séparer de leur famille : mais faut-il donc
tosd réfléchir pour se marier ? .

1SADELLE.
11 faut au. moins se connailre.
. . CEABCEMONT, & pare, '
Je vois venie son refus.., {Regardont la powdals ei
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prolongeant sn tiie au-deld de la croisés.) Plus que cinyg
minutes i le combattre, si Brunville nese montre pas...
(Hawt et trés-lentement.) Qui, il faut se connailre, wais
cetle connaissance que j'exige comme vous avani de
se marier, n'est-elle pas un conp de lomidre... une rFé-
vélation du coeur.., plutdt que le résaltat d'un froid
caleu! de I'observation ? En termes plus vrais encore,
celteconnaiseance qui doit, selon vous... selonmoi, pré-
céder le mariage, n'est-ce pas I'mmour? Eh bien! de
mon cété, mademoisclle...
13ABELLE.

Je me suis mal exprimée, j'ai voulu tout simplement
vous ‘dire qu'il importait avant toules choses en sc
martant que les caractéres se convinsseal, of qua celle
connaissance €lait I'affrire du lemrps.

' CHARLEMONT.

Ce n'est pos ainsi que Ia généralité se conduit, Pour-
quai s¢ flatter d'avoir plus d’expérience qu'elle... (fn-
terrogeant de plus en piux la pendule et Ia croisde.} R
somme et pour rivaliser de Eranchise svec vous, j'ajoil-
terai qu'il faut faire aussi la_part de la destinde... S¢
marier avec une certaine conflinnce dans son Stoite.

TSABELLE.
Ah?! monsieur, pourquei courir ces chauces?
CHARLEMONT,
Mille exemples prouvent qu'on fait bien de risquer.
ISABELLE.

N'y en efit-il qu'un seul de contraire, il vaut mieux
s'abstenir.

CHAELENONT.

Tel... est... le veeu... absolu... de...volre eeur... (4
part.) Les vingt minutes sont écoulées, M. de S-Her-
vine & consentt,

ISABELLE.
Tel eat, monsieur, le conseil de ma raison.
CHABLEMONRT.

Eh bien ! mademoisclle, j"aurais hoato d'insister da-

vantege. Puisque vous avez tant do motifs que vous
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croyez lgitimes pour refuser de porter mon nom... jo
me retire.
SSARELLE, s levant, avee reconnaissance. Ah! monsieur.
CNARLEMONT,
Vous n'avez pas di eroire un seul instant que mon
intention [t de froisser votre volonté ?
ISAHELLE.
On craint tout,, quand on ne connait pas le monde.
CHADLEMONT,
N est meilleur que vous ne Iavez peut-dtre jugé, et
je suis heurenx d'étre te premier & vous Iapprendre...
Il wa pour sortiv, Brunvilla entre da fond tout ému. [1ss5e
renconirent au fond du théiire. :

SCENE XIIX.

ces mimes, BRUNVILLE,
CHARLENOXT, prigeninnt de Brunville & Jachelle,
M. de Brunville, mon meilleur ami, eelui de votra
fanille.
srunviLie, das & Charlemont.
Manvaise nouvelle!...
CRABLEMONT, de méme,
Mue de St-Hervine?

BRUKTILLE.
Fiancée depuis deux jours au baron de Réville.
CHARLEMONT.
Et moi qui viens d"aceepled le refus de M) Roger.
- BRUNVILLE,
Quelle faute!
CHANLEMONT.

Quelle honte! deux refus en un jour! que dira le
monde... Je suis perdu... -

eaunviLLE, bas & Charlemont,

Non, laissez-moai feire.
CIARLEMONT,
Sauvez du moins ma réputation.
snunviLLe. Eloignez-vous un instant!...
Charlement sorl par ia gaucha,
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BRUNVILLE, & Feabelia .

Mademoiselle, mon ami me confiait avec regret un
malhenr quil était duns votre droit d'iniliger. Mais
pour adoucir ce malheur, n'accorderiez-vous pas &
M. de Charlemont, mademoiselle, une gréce qutl n'a

23 03¢ wous demander lui-méme, dans le trouble od
'a jeté votre refus ?

ISANELLE.

Parlez, monsieur, que faul-il que je fasse pour celui

qoi 8'est moniré si loyal envers moi ?
BRUNVILLE.

Il » été dit partont que vous deviez épouser M. de
Charlemont. Comptant sur volre main, que [uiassurait
volre pére, le prince o renonceé ouvertement & des al-
liances non pas plus belles ni plus dignes que la vétre,
mais plus en harmonic avec son rong et son nom.

VSABELLE,

Yignorais tout cela, monsieur.

PRUNYILLE.

Ce sacrificc qu'il faiseit avec bonheur pour entrer
dens volre famille lui a attiré de nombrenses inimitids,
I155BRLLE,

Est-il possih[ci’

BRUKVILLE.

Des haines méme dans la haute société... Eu appre-
nant votre refus, eelte société, qui est peu charitable,
chercherait, n'en doutez pas, 3nns la répulation ou
dans la fortune do prince, une canse a ce refus,

ISAVELLE.

Croyez-vous, mousteur?

BRUKYILLE.

C'est ainsi qu'elle a réccrament compromis, et pour
toujours, le jeune marquis de Vandel, placé dans la
mdme position que le prince de Charlemont,

ISABELLE.
Qu'a-t-on dit?
BRUNYILLE. .
Que le riche hanquier Desgravidres avait refusé sa
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fille au marquis de Vandel, pacce qu'il avail trop de
henleur au jea pour ea aveir duns son ménage.
1SABELLA.

Uue pazeille ealomnie...

BAUNVILLE. :

Refusé par vous, le prince de Charlemont se paug-
rait plns briguer aucun parti... il sersit peursuivi...
sttaqué,., Comme M. de Vondel... il serat dédaigné,
perdu ; ce n'est pas ce que vous veules ?...

ISABELLE.

Oh ! mensieur!

BAUSYILLE. _

Dites alors, ot vous allez savoir duns quel but, que
vous ne repousses pas le prince, dites surtout & volre
pire que vous l'acceptez, el la priace, sachant ce qu'il
a & faire, partira dans huit jours sur un des navires de
notre expédition ct pour ua voyage de deux ans au
moias. Qo répandra ensuite le beuit gue volee wuion
ne se conclura qu*h son retoar, Elle ne se fera pas, elle
ne se fera jamais. Quehiues mois d’absence, Paris est
i nublieux, effacerant de toules les mémoires lesouve-
nir de M. de Cherlemont... (Chariemoni rentre par la
guuce.) Yous serez redevenus libres tous les deux, ct
Pavenir du prince ne sera pas eompromis.

SCENE XIV.
1es miues, ROGER, M~ ROGER, di fhad.

ME® ROGER,
Eh bien! ma Gille?
ISABELLE,
Eh bien'... ma_mére,..
. W ROGER.
" Tu consens.. Qusvais-je dit?, ., Princesse de harle.
mont, embrassez volre meére...

FIN RO PREMIER ACTE.
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ACTE 1L

Appariement du Pringn, — Portes Istérales i droife ol &
gaache. — Porte au fond.

ACENE PREMIBRE.
CHARLEMONT, assis, BRUNVILLE.

BAUNYILLE.
Enfin, vous vous mariez ¢e matin avee M'e Roger?
CRANLENONT.

Qui... je me marie. La chose paraissait si invraisem-
blable, si impossible, il y a quinze jours, que j'ai
peine & y croire.

BRUNVILLE.

Moi qui ne doute de rien, je ne reviens pas de ma
surprise, et pourtant Ja chose est fort naturelle si 'on
se rend bien compte de Porgueil de volre futur beau-
pire. Je vois encore sa figure, lorsque je lui ai dil que
vous alliez partir sur 'un des vaisseaux e notre expé-
dition., sa fille Isabelle ne vous syant pas accepié pour
mari. It est resté foudroyé; j'ai ajouté que nous n'avions
pos trouvé de rrélexte plus honorable peur cacher la
blessure foite & volre amour-propre profondément at-
teint. C'était fa vérité : mais le vanitenx négociant, sur
lequel nous étions lein de prévoir I'effet de cetle nou-
ve1le, o continué & pilir; j'ai eru qu'il allsit tomber;
il s'est brusquement éeré : « Mois [a rupture da ce
mariage , anhoneé parlout depuis buit jours, va me
couveir de confusion anx yeux de mes confréres, Tis
ne diront pas que e'est ma fille lsabelle qui refuse, huit
jours aprés son consentement lo prince de Charlemont,
mais bien que e’est le prince de Charlemont qui u'a

voulu de ma fille. C'nst ce que tout Je monde croira,
c'est ce que chacun répétera i ma bonte; il n'en sera
pas ainsi, Nou! s et le lendemain, M. Roger vous deri-
vait que sa fille, dont il avait vaineu le caprice et exigé
Vobéissenee, consentait & porter votre nom.
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CHARLEMONT.

Ce mariage se fera done?

BRURYILLE.

Il était ternps, du reste; les gerdes du commerce
vons onk arrélé, il y a lrois jours; vous avez passé
douze heures a Clichy.

CHARLEMOKT.

Silence!

ERURYILLE.

Vous n'en dtes sorli que parce que jui affirmé, que
parce que j'si juré que veus alliez fzire un riche ma-
riage.

CHARLEMOKT, 8¢ Jevand.

Encore une fois...

BRUNYVILLE.

Et il va se faire ce matin. Tréve donc aux présceu-
pations du passé! Désormais nous allons dtre tout en-
tiers & I'avenir : il est beau,mon cher prince,hénissez-
moi ; je vous ai délirré de Mil= Aline, dont es caprices
vous ruinaient et yue vous auriez fini par épouser,
comme vous en &les convenu vous-méme ; je vous ol
débarrassé de vos créancicrs, qui vous traquaient.

CHARLEMOSY,

Oui, vous m'avez déliveé d*Aline,

BRUNVILLE.

Vous dites cela d'un ton i laisser eroire que vous la

regrettez.

CHARLEMONT.
X Fous vous trompez... Je crois ponrtantgu'elle
m'ajmait.
PRUNFYILLE.
Pour les cadesux dont vous la combliez.
CAARLEMONT.
Non...
BRUNVILLE.

Pour votre argent,
s CHARLEMONT.
Oh! d'aillcurs, ne fut-il pas qu'on nous aime pour

B, [V M

e -
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quelgue chose?... Fei été sa premiére, comme je snis
resté son unique sffection... Celx mérile quelgue in-
dulgence.
BRUNYILLE.
Sans doule... meis quel earactére!
CHARLEMONT,
Et le mien, s'il vous plait!
BHUNYILLE.

Combien de duels, faut-il vous le rappeler de nou-
veau, ne vous a-L.elle pas atlirés sur les bras por ses
coquetieries!

CUARLEMONT,

Folies de son dge et du mien,

DRUKYILLE,
Dans ses emportemens de julousie, combien d'assauts
ne vous a-t-elle pas livids!
CHARLEMONT,
Prouve qu'elle m*aimait.
BRUNYILLE.

Dens vos coléres mutuelles, combien de glaces, elle

el vous, n'avez-vous pas brisées ici!
CHARLEMONT. )

Nous appelions cela renouveler le mobilier, Char-
mante! vous avez benn dire, mon cher ami, tous les
lorts sont de mon coté. De quoi la Mémes-vous ? D'une
originalité natorelle qve jlaimais en clie; d'une cer-
laive vivacité d'esprit qui passe quelquefois dans ses
peroles, sens jamais compromettre la dignité de ceux
qui Découtent. Libre esprit... coeur pur... Tenez, je
n'ai rien & lui reprocher et je me mari. J'avoue cepen-
dont que sa présence & Paris en ce moment cill ét¢ un
obslacle & mon mariage.

BRUNYILLE, -

Un obstacle, dites unc impossibilité. Allex!allez!,..

J'avais reison de dire que vous la regretles.
GHAKLEMOT.
Une veiture entre dansl a eour,

»
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BAUNVILLE, 4 I crodede. :
C'ost une ehuise de posie, une femme en descend ;.
quel joli pied!... grand Dicu! Je ne me trompe pas!

CHALLEMONT.
Qu’avez-vous?

BRUNYILLE.
Clest elle !

CHARLEMDNT,

Aline? oui, c’est elle! Et M. Roger qui enire en mé-

me temps, Rous sommes perdus!
BRUNVILLE.

Doublement perdus ! Du sang-froid ; M Alines'in-
iroduit per escalier dérobd qui aboulit1a, & catéa porte.
CUAMLEMOAT.

M. Roger prend le grand escalier. Allez, courez & la
rencontre d’Aline et empéchez-la de venir dons cette
pitce tant que M. Roger y sera. Moi, je vais recevoir
i) M. Roger; je le congédierai au plus vite, Mais allez,
allez!...

Bruaville sort par une des pories latérales de gauche, Reger

snirs par la porte du fond.

Le voici!

SCENE 11,
CHARLEMONT, ROGER.

HOGER,

¥ous me m'ttendiez pas de si bonme heure, mon
cher prince ?

CRAKLEMONT.

En effet... (4 part.) Pourvuqu'Aline, .. (Haut.) Maijs,
il éuait eonvenru, il me semble, que nous n'irions A la
mowirie qu'a deux heures.

ROGER.

Sans doute; mais le maire, un de mes anciens amis,
w’a éerit quiayant avjourd'hui dix mariages & procla-
mer, il me prévensitque lendire ne pourrsit avoir lien
qu'é cing heures, & moins que meus oe nous rendissions
a la mairie avant {out le mende, c'est-d-dire & midi ey
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lieu da dewx hemres. Jo viens vons demander si vous
acceptes oe changement d’hevre,
cmanLzMont. 1l écomtedwcitéde la chambre ok sl Aline.

— A pert.
Non, rien!... (Haut.} Vous me disies?...
. ROGER.

Vous dtesdistrait, mon cherprinee; on lecomprend...
Un tel jour! lo vous demandais si vons voulicx yous
marier 4 midi?

CRARLENONT,
Mon Dieu! i I'heure qu’il yous phira... {d part.)
Elle va vepir,.. non... allons ta trouver.
. RORER,
Alors, ‘ce sera powr midi?
CHAALEMONT.

Pour midi. Je vous demandersi seulement, cher
M. Roger, I permission d'allor modifier quelques inv(-
talions & canec de e changement d'houre.

MOGER.

Clest trop juste... (Prenont is main de Ohardemont
impaléent.} Moa cher prinee !

. CEARLEMONT, & porl,
de L'emtends, je erois.
wOUBN,

Mon cher prince, je vons en conjure, rendex um fille
heureuse,

CHARLEMONT.

Ouil... oui L. {4 part.) 1l ne me quittera pas,
RDGER.
Trés-heureuse! R |
CHARLEMONT,

Excessivernent heurense 1...
il s'en va par lu gruchs,

SCENE III,
- ROGER, sewd.

- Dans deux heures, mn fille sera priooesse! Prinoss-
se de Charlemont !Sﬁeme, o0 poUrraitme creire aristo-
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crale! Pour prouver le conlraire, je vais me faire nom-
mer député par le commerce , par mes confrdres les
manufacturiers de 'Alsace. Dés qu'lsabelle sera ma-
ride, J'ivai passer quelques mois dons ma maison de
Colmar ol sont mes vastes entrepdts, afin d'augmenter
ar ma présence les chances de mpn élection. Et d™ail-
eurs, grice au patronage glorienx, au secours puissant
de mon gendre, je la crois certaine. Ainsi, & ceux qui
diront : Roger déserte son ravg, il a donné sa fille & un
rince, ma conduite répondra: Vous vous trompez ;
oger te maoufacturier est député de l'opposition, il
représente le commerce! Commo tout respire ici la
naissance, la grandeur! des tableaux de famille,.. le
porlrait de ses vicux... Nous n'avons pas d’aieux nous
aulres négocians , nous n'svons que des grands-péres ;
des chasses aux sangliers, aux cerfs ; nous ne chassons
?ue la perdrix, nous! Et quend {e songe que sans ma
ermete ce mariageetail matquéd ! Céderau caprice d'lsa-
bello, c'était fuire son maiheur, c'étail me eouvric da
ridicale. Ce mariage aura liew aujourd’hui méme, «l
uand mon (rérc Michel, dont je pressentsis, dont je
ﬁe\rnis craindre U'opposition, veviendra du Hivre , tout
sera terming, J'si sagement fail de 'éloigner ainsi que
mon neveu... La présence d’Octave surtout était b re-
douler... Je suis donc bien iranquille : e prudence s
tout réparé. .

BLENE IV,
MICHEL, du fond, ROGER,

MICREL,
Enlin, je te trouve !

HOSER.
Michel!

MICHEL,

J'arrive & Finstant-du Hivre avec notre neveu Oc-
tave. Excuse-moi si je viens le relancer ici... limpé-
riouse nécessilé de te voir... je sors de Lon hdlel, je ne
sais ¢¢ qui s'y passc; tw femme, ta fille ne sont pasvi-
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silile, ¢’est & peine si ue domestique & su me dirc od
tu £tais ; mais, o'importe, jai i te dire. ..
BOGER.
Qui donc a pu hiter ainsi ton retour ?
NIGHBL.
Ta fille; elle m'a éerit : tu vas bientdt la marier...
e dit-clle,
ROGER,
Avee le prince Iector de Charlemont... (4 part.) il
ne sait pas que ¢'est aujourd*hui.
MICHEL.
|“"Ug prince st done e mari que tu as choisi pour ta
Hle ?
rosen. Oui.
MICHEL.
_Les Roger vant done faire souche de nobles? Ce ma-
risge est une erreur qui ponrra te codter cher, eecisoit
‘dit sans te facher, mon frire.

ROGES.

Trouverais-la que o prinee de Charlemont n'est pas
Amon niveau?

: MICHEL, .

Je lrouve, au contraire, que [u ¢5 un peu sudessous

du sien.
nOGER.

Pourquoi a'allierait-on pas les grands noms cl les
grandes fortunes alin de fonder une société nouvelle o
s'éleindraient les autipathics gu'ils ont nourrics jus-
qu'ici P'un pour autre?

MICHEL.

Ca projet la, mon frére, est le consin de la paix uui-
verselle... il y a quelqutun dedupé chez toi.

ROGER. .

Comme vous vous exprimez & propos d’un nmiariage
illustre?

MICHEL,

Ul est impossible que ¢e mariage illusire ne soil pas
une spéculation de la part du prince. 0 sont d*aboed
les biens de ce monarque © 3
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nocen, En Allemagne.
MICHEL,

Cest bicn loin. J'aime mizux les tiens; ils sont 4
Paris, i Colmar ol sont les entrepéts ile taile, el & Bid-
vre dans tes nsines. Mais, dons quelques jours, je 'es=
pére, je scrai en inesurede Uéclairerautant sur le ecomple
du prince que sur celui de son premier ministre.

ROGER .

Tu n'écoutes que ta lmine pour tout ce qui n'est pas
négociant,

" MICHEL,

Je ne vois que la censervation delafortuncet le bon-
lienr de nolre Isabelle. Ton expédition, puisqu’elle est
fatalement liée & ce marisge, est une ruine - pendant
les quinze jours que tu nous as forcés de passer su Hi-
vre, Oelave et moi, nous nous sommes largement édi-
fiés. Vainement le digne M. Brunville avaitseméautour
de nons des compéres chargés de nous prouverque I'af-
faire était sociale,civilisalrice, grandiose, humanitaire,
comme ils disent dons leur palois; V'épais Auvergaoat
a su la vérité ; Non senlement tu vas perdre ton mil-
lion, mon frére, mais tu scras cause que des malheu-
renx, abusés par ton nem, jront mourir de laim sur des
plages désertes. Je ne sais poaint cncore ce qu'est le
prince ; mais le favori, je puis V'assarer, cal...

ROGER.
Assez! je ne marie pas ma fille & M. de Brunville...
Nous nous sommes assez expliqués, je crois, sur un
point qui m'estaussi personnel qu'h Loi-méme...
11 veul se retirer.

MICHEL,
Reste encore.

ROGER.
Mais... )

MICHEEL.

Quand nous quittimes, 10i et moi, il y a vingt ans,
lesmantagnes de "Auvergne pour venir i Paris... (dpris
avoir promené des regards d’odmiretion awtour de {ui.)
nous avions des sahots,
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noger. Pourquui rappeler ce passé?
SICHEL.

Pourquoi Poublier? Areivésd Paris, nous limes tout
pour vivre, etusus véchmea fort mal pendant plusicurs
années, Te souviens-lu de cette puit d'hiver ou ta
femme, moi et notre plus jeane frére acrivé, de laveille,
aprés Pavoir longtemps cherché, nousle trouvdmes sur
le pont des Aris, regardant pensivement tantét Peau,
tantét le ciel 7

BOGER.

Michel? i

MICHEL,

Un homme vint & notre nide ; ¢'étail ce frire, pauvre

marchand de cherbon aux environs de Moutins. II nous

réto 3,000 (rancs, qui.ea valaient 30,000 au moment ol

il nous Jes mit dansla main. Ton activité engourdie par

_la misére, s'éveilla. L'espoir nous revint au ecear. Ta

fissi bien valoir ces 3,000 franes, qu'au bout de dix ans
ils cn avaient produit 300,000,
ROGEA.

Grice i toi, Michel, grace & la prudence, & Les idées
siires, [écondes, snines. Je te dois ma forlune.

MICHEL,

Ne parlm:s as de moi, car tu me vaux bien ; luas
esprit des affaices et lu es ou honnéte homme... Sans
ten ambitiow...

ROGER.

Moi, ambilieux? moi, sorti du peuple?

MICHEL. . .

Douze ans aprés tu possédais deux millions ; anjour-
d'hui, tu nes pas loin d’eu avoir quatre. :

ROG&R,
Et en bonope justice, Michel, il t'en revient lu mpilié,
MIGKEL,

Pauvre frére favant de mourir, il ne te demande pour
toute récompense que daccomplir un jour la promesse
que tu luai fis lorsqu’il nous préta ces $,000 Irancs qui
vontrendu présde quatre fois millionnaire. Te spuviens-
tu de celle promesse ?
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HOGER,
Oui... je crois.., ’est an sujet de son fils,
MICHEL.

Tu lui promis & son lit de mort d'svoic un soin pa-
ternel de cet enfant, notre unigue neveu, suguel il
ne laissait rien; tn pris Pengagement de faire son
honheur. Ce fils, honndic et laborirux gargon,arcndu
d'immenses scrvices i ta maison coromerciale.

BOGER.

Je le vonmerai chel de celle de Colmar, od irai ins-

taler aprés le meviage d'Isebelle.
MICHEL.

El c’est aingi que tu crois Vaequitter ?

LOGER. )

Que faut-il done faive pour 1ui ? parle... tu sais si je
luj suis atlacheé.

MICHEL.

1! faut lui donner ta fille, qu'il aime et dont il est ai~’

iné, lrés-aimé, entends-tu?
BOGEN.
Ma parole est solennellement cogagée ailleurs.
NICHEL,
Ou la dégage.
MOGER.

Un négociant dégager saparole ! Mais I'on w'altend §

nons reviendrons la cfessus dans un sulre moment,
MICHEL,

i le joar oit tu allais te précipiter dans la Scine, ton
frére, zu liev de te préter 3,000 francs tedtdit : « Dans
un autre moment, » :

ROGEE.

El bien ! cet argent que mon_frére m'a prété, je le
rendrei au centuple & son fils, 3 Octave, carje le nomme
directeur de notre expédition alricaine 3 il partira dans
quelques jourasur le premier vaisseau de I paguic.

NICHEL.

Forl bien! Tu te crois généreux en te débarrassant
de lui. Tiens, o w’es qu'un ingeat... oui, qa’un ingeat...
Et je te l¢ redis une Eerniérc fvis avec toule la colére,
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toute lindignation dont je suis ému, mais aussi avec
toute la tendressc et le respect d'un (rére, cetle affaire
ot ce mariage seront la ruine et le malheur de Lamaison.
RDGER.
ls en seroul la gloire.., (¥ sort par le fond.)
MICIEL,
Mon pauvre frérel... ({f #'en va par le méme coté.)

BCENE V.

BRUNVILLE, ALINE, CHARLEMONT ; puis, BAP-
TISTE. Enirée par iz gauche.
BAUNTILLE, & porf,

1! est parti! et avee lui le digne M. Michel, revenu
du Hévre, sans doute arec I'intention d’élever de nou-
veaux obstacles... Mais, je ne le crains plus,

ALINE,
J"ai di1 bien vous surprendre tous Jes deux ?
CHARLEMONT,

8sns doute, car nous vous croyions pour plas long-
temps en Angleterre.

ALINE,

Mon retour doit surlout infiniment réjouir ce cher
M. de Brunville?

BRUNVILLE,
Je mentirais si je n'en convenais pas.
. ALINE.

A l'envie de vous voir, il faut joindre cependant I'en-
nui que jéprouvais & vivee & Londres, malgréles suceis
que j'obtenais dans les concerls. Yainement le directeur
s proposé unengagementsuperbequ’il laisse tovjours
4 ma libre disposition... C'est un affreux pays, et ies
hubitans ne valent pas mieux. Les Anglais, voyez-vous,
ne sont tolérables c‘lu‘en Feance. Une ?’ois chex eux, ils
redeviennentjce qu’ils sonl, des Anglais. Parlons sérien-
sernent. J'ai découvert & Londres jue J*éteis appelée &
de gronds succés lyriques. Les simples coneerts sont
au dedsous de wroi, Je veux débuter a I'(péra.

ERUNYILLE. )

Vous avez pen de voix,
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ALIKE.
Mais ce pen est ravissant. D'aitleurs, vous ferez dire
ar les journsux que je posséde une voix enchanteresse.
Fls disent bien autre chose. Et si j*ai du suceés, je vous
rappeliersi que MU Sondeg, Lady Lenuox, Lady Es-
sex, la duchesse de Ssint-Albaus, actrices comme rooi,
oot épousé des barous et des princes, ¢l je vous som-
merai alors de tenir votre promesse,

CHARLEMONT,
Pas si haut... ja vous en prie.
ALINE,
Que se passe-l-il done ici?
CHARLEMONT, -
Mais rien.
ALINE,
Yous me trompez. Regardez-moi,
CHARLEMONT.
Vous étes loujours charmante.
) ALIRE,

D'oli vient que des commissionniaires sont en train
de déposer des malles b votre porte?
AROURVILLE, & pari.

Aje!
CHARLEMONT.

Des commissiennaires ?... eh ! oui...
BRUNYILLE.

On va tout vous dire... Le prince a ramené avec lvi,
du Havre, d'oti il vient, un des vieux amis de son ptre,
ub honorable négociant.

ALIRE.
Ynus le nommez ?
BHUNVILLE.
M. Roger.
ALINE.

Ce M. Roger,cet honorable négociant du Hivra porte
dose des chapraux de fenme? des domestiques de la
maison prenaient des cartons & chapeaux des mains des
commissionnaires.
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BRUNVILLE,
Nous avens oublié de vous dire que M. Rager ost
accompagné de ss femme.
CHARLEMONT, & pard.
Quel embarras ! que lui dire!
. BAPTISTE, enirant du fond.
_Monseigneur veul-il pour demain un diner de quatre-
vingls couverls.
ALISE.
Quatre-vingts converts pour le diner d'un négociant
do Hirre et sa femme! '
CUARLEMONT, 8k maltre-d’holel.

Laissez-nous. .
BAPTISTE.
Le diner de noces de monseigneur,.,
ALINE.

Un diner de noces!... ah ! vous dtes marié?
CHARLEMONT, & Bapliiste.
Sortes!... (Baptisie s'en va pur le fond.)
ALINE.
Vous étes marié!
BRUNVILLE.

Pas tout-i-fait...

ALINE, vivemienl & Brinville,

C'est vous nui &tes I"auleur de ce muriage ! vous qui
svezg conseillé mon voyage & Londres... vous dtes un
homme charmant,

BRUKYILLE. ,

La nécessité est notre excuse. Sans le vouloir, vous
avez contribué su dérangement de la fortune de notre
ami. ALINE,

D'autres que moi, M. de Brunville, l'ont ruiné... ot
permetiez-moi de eroire que 'omitid dans cetie cir-
constance e eu le pas sur I'amour.

BRONYILLE,

Le premier il vous offre 'exemple d’un salataire re-

tour 2ux choses sérieuses. Imitez son exemple.
ALINB.
Yestime infiniment fe conscil, mais comme ¢’estavec
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M. de Charlemont, sur sa promesse, que jo complais
e mavier un jour...
CHARLEMONKT, & pard, @i iui-méme.
Oui, j'avais sincérement promis.
ALIKE,
Souffrez que je n'scceple pas ce eonseil, tout géné-
reux qu'il soit, comme une indumnité.
DRUAYVILLE.
N est d'sutres réparations.
ALEXE.
Qui vous en demande?
ERUNTHLLE.
On vous en offre.
CHARLENONT,
Elles vous sont dues.
BAUKYILLE,
Vous désiriez entrer a I'Opéra,
CUARLEMONT .
Vous y enlrerez,
ALIXE,
J'at done assez de voix mainlensut?
BAUNVILLR.
Vous aurcz douze mille franes d'appointemens el
vous ne chanterez jamais.

ALINE.
Mais!
PRUNVILLE.
Vous chanterez.
cHARLENONT.

Vons &tes venue a Paris dans un espoir qui ne peut
se réaliser... En nous marjant, cet hitel devenait le
votre... Isolée meintenant... comme élrangére b Paris,
et par ma faule, .. je comprends mes devoirs... je m'em-
presserai avjourd’hui méme. .. wne demeyre tranquille,
élégante,,. fous vos désirs seront remplis... parlez!

ALINE.

Je veux gue vous ne vous xariiez pas! Yolre amour,
vos promesses sont des droits que rien ne peut m'en-
Jever. L'argent n'est pos lout... pour moi, du meins...
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Puisyue vons teuitez le passé de comddie, prener garde
que je n'agisse en femme de thédtre.
ERUNVILLE, & part.
Elle éelate,
. CHARLEMONT,
De grice!
ALINE.

Jv sais comment on ¢meut la foule et comment on

Init vire le parterre.

CEARLEMONT.,
Iy scondale!
AMDNE.
Nous verrons.
CHARLEMONT,
Yous n'aseriez pas...
ALINE,.

! vous me défies!

ALPTISTR, enlrand du fond nvee wn plalenx conignant

denz lelires.

Monseigneur, une letire qu'on apporte & Iinstant,
et ce billet qu'une jeune dame vient décrive...

ALINE, Eemparont du billel.

Permetiez...

CUARLEMONT, qui a pris in feltre.

Mais... .

ALINE,

Vous voyez! celle qui doit dire volre femme vous
écrit : « Monsieur, avant de m'engager avec vous par
des liens éternels, je vous demande & l'instant méme
Ia faveur d'un entretien secret, J’atlends votre réponse
ent has dans ma voiture, Isabelle Roger. «

CUARLEMONT, froubié.,
Isabelle !
BADNVILEE:
Iei!
aving, aw Domestique,
Introduisez cette dame... (Bapliste sort par le fond.)
CHARLENONT.
Que laites-vous ?
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ALINE,

Ne craignez rien, il o'y sura pas de scandale. La
jeune femme gai va entrer, doit &re respectée,.. mais
je vous entendrai... {Elle entre it gatche.)

CHARCENONT.

Quel supplice!

HRUNVILLE,

Quelle journde ... (I sort A droite.)

GIARLEMONT, #eul.

te ne devine pas pourquoi M Roger vient ici, quand
dans yne heure je J:)is Pépouscr... Mais qui done m'é-
erit?... (I{ décachette.) M. Octuve Roger?... (I lit)
« Monsicur, je sersi chez vous dans quelques minu-
tes; je yeux vous voir, vous parler, vous dire que j"aime
Mi+ Roger. » Un rivall... « Vous comptez 'épousec
sujourd’hui, vous nel’épouserez pas. Je reviens i temps,
jo la protégerai. Benoncez-y sur-le-champ, ou sup-le-
champ je vous punirai, Nous allons nous voir face 3-fu-
ce... [sabelle votre femme !cele ne sera pas... je ne me
connais plus... cetle pensée me rend fou... Encore unc
fuis, renoncez 4 épouser sujourd’hui ma eousine; ou
bien,M.le prince de Charlemont, je vous flétrirat de ma
main ... » Il me flétrira de sa main!qu'il vienne done!
— Mademoiselle Roger!. ..

BCENE VI.

CHARLEMONT, ISABELLE.
“1sABRLLE, Oy fond,
Vous étes seul, monsieur... (4 part.} J'arrive b temps.
cuanceMont. Madame...
LSABELLE.

On ne m'a pas vue soriir... je me suis échappée. ..
{4 part)} Oh! non, Octave n'est pas encore vepu'!
Merci, mon Dien!... {Hour) Monsienr, pour sauver
volre délicalesse... volre réputation. .. vous m'avez fail
dire & mon pére que je consentais 4 porter volre nom, .,
il était également conveun, monsieur, que vous parti-
riez sussildt que jlaurais it ee mensonge. Vous n'étes
pas parli ¢4 nous allons pous marier...
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. CHARLEMONT,

Ainsi que je vous I'avais promis, J'aurais quitté ta
Franer, mais les instances, mais les supplications ile
votre pére,., Oh! cetle [ettre !, ..

FSABELLE. .

Oui, monsisne, son Lonheur. son repos, 5a digniié,
étaient attachés , m'a-t-il dit, & eette nlliance. Je me
suis laissé convainere.,. eonvsinere, non ! mais alten-
drir... un pere qui pleure! Jui obéi. j'ai consenti...
Oh! monsieur, je n'ai pas Ia téte i moi en ce momeunt ;
mais je vois que je suis sacrifide... mais je dois vous
dire que je nc vous aime pas,

CIARLEMONT, & pari.

1l me Aétrirn si j'ose V'épouser!

. ISABELLE.

Et voyex jusquoll va ma franchise... mon délire. .,
mon désespoir... je vous dis encore que non-seulement
je o"ai pes d’amour pour vous, mais que j’en éprouve
pour un antre, Celui que j'aime, ¢’est mon cousin...
cest M. Octave.

CHARLEMONT, & parf.

Oclave,.,Licheté de ceder A sesmenaces !, lacheté!, ..

I1SABELLE,

Dans guelques minutes, je vous suivrai & Pactel, J'ui
été fille 3ocile el résignée, vous aurez droit comme mon
époux i toute ma soumission... el jen'attendrai de vous,

. de Charlemont, que du reapect.,.
Elto sort par le fond.

SBCENE VII

CHARLEMONT agite vivement la sonnette. ALINE,

soriant du cabinet de gauche.
) ALINE.

Que se passe-t-il done dans votre esprif, dans volre
caur?... Ce que cette jeune femme a trouvé dens le
sien est plein de loyaulé, de natorel. Pétais entrée 14
avec la jalonsie, la haine, j'en suis sortie nvee l'sdmira-
tion et [a pitié.,, :

CHARLEMONT, sonnané ef appelant, Baptiste !
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ALINE,

Mais vous ne Vaimes pas... tandis que moi... vous
w'simex. ..

BAPTISTE, du fond.

Monseigneur. ..

CHARLEMONT.

Mes gants, mon chepeau, la voiture est-elle préte?
Fais avancer...

Baptiste s'inclioe el sort par Ia droits,
ALINE. i

Ah! vous m'entendrez!... moi qui accours réelamer
I'accomplissement de volre promesse. Vous ne Isimes
pas, vous dis-je, ¢t elleen aime un autre. L'intérét vous
conseille, je le sais, la nécessité. ..

CRABLEMONT.
Non! In vengeance... un défi insolent.
ALINE,

Charlemont, écoutez-moi... Je ne serai plus vaine ,
prodigue, folle de plaisirs et de fétes... vous m'simesz,
SAUYCZ-m0i, SauvezZ-vous,.. élevez-moi par volre nom
et ne le vendez pas! Répondez-moi, mon ami,

CHARLENONT.

Adien .. {{ sort par la droite.)

ALINE,
Yoila comme ils finissent tous. .. mais ils reviennent..,
Qu'il ne revienne pas!l... Quel est ce bruit?
OCTAVE, #n dehors.
Je voua répéte que je verrai M. de Charlemont.
LES DOMESTIQUES, #n dehors,
Monseigneur n'y est pas.

SCENE VIII.

ALINE, OCTAVYE.
ocTave, du fond, pariant dedans gux gens du dehors,
Eh bien ! s'il est sorti, je 'ntlendrai... (¥ forme quec
foree i porte du salon apres y dire eniré.) Il ne se ma-
ric qu'a cing heures... j'ai du temps, je Iattendrai et
nous verrons ... {dpercevani Aline.) Yous ici, mude-
muoiselle !
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. ALINE,

ML Qctave! vous que jhai rencontré si souvent I'hiver

dernier dans nos concerts.
OCTAVE.

Vous connaissez M. de Charlemont... je venx lui

parler... je veux.., je venx le tuer!
ALINE.

Le tuer?... .

OCTAYE.

Eu revenant du Havee ce matin , j'si derit & Mile Ro-
ger, dans une lelire of je Jui reproche sa faussetd, son
parjure, que son marisgeavec M. de Charlemont, cliez
qui j's)lais me rendre, ne se fcra pas lant que jaursi
un souffle de vie. )

ALINE, & part.
Quel espoir! (Hewt.) Maiscest vous { vous qu'elleaime,
DCTAVE.
Qui vous I'a dit ?
ALINE.
C'est Mis Roger qjui e I'a appris en parlant i M. de
Charlemont ; je I'ai entendu ici méme.
OCTAVE.
Elle est venue ici?
ALINE.

Pour dire a0 prince yu'elle waimait, qu’etle n'aime-

rait jamais que yous.

OCTAYE.
© Clest lui pourtant qu'elle épouse,
ALINE,
Son pere Pexige.
OCTAVE.
Et son ceear repousse ce marioge?
ALIKE.
Il fern le malheur de MU« Roger.
OCTAVE, -
0Ol ! non, il ne se fera pas.
ALINE.

Empéchiez-te...maic hatez-yous... plus d* hésclalion...
plus de délai...
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OCTAYE.

Ce trouble!... I'si peine & comprendre...

ALIKE.

Eh! ponrquoi suis-je ici? Pourquoei cette Aline que
vous avez vue si souvent insoucieuse el gain dans le
monde, laisse-i-elle éclater devani vous sou éinotion?...
Voire douleur est fa sicnne,

OCTAVE.
Al! je devine... Comptez sur moi... ce marisge n'a
liew qu'a eing beures : d'ici 1.,
ALINE.
M a lict en ce moment.
OGTAVE.
Que dites-vous? impossible ... je cours.

ACEND 1'X,

tes minss, MICHEL, d& fond.
micken, [l n'est plus temps...ils sortent de la mairie.

OLTAVE,
Grand Dieu!
ALINE.
Marié I... oh! je me vengerail... A bientst! M. de
Charlemont, & bientét... (Etle sort par {n gatche.)

OCTAVE.
Ainsi, je ne puis plus rien ponr lebonlieor d’Isabelle?
MICHEL,.
Tu peux encore beauconp,
OCTAVE,
Moi ?
MICHEL.

Roger t'a mis i la téte de sa déplorable expedition,
Avani daller en Afrique, tu Carréleras i Londres ol
tu vas aller i la place de M. Brunville, qu'on y atlend
pour lui livrer le matériel néccssaire i la-fameuse colo-
nisalion,

OCTAVE,
Pactir ! Ne plus Ja voir!
MICHEL.
Ille fout... w parliras, non pas demain, mais au-
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Jourd’hui... En toi seul est notre sslut et Vavenir d'lsa-
Lelle,
: OCTAYE.
L'avenir d'lsabelle! :
MICHEL..

Des instructions pour ta conduile & Londres ¥ arri
yeront en méme temps que toi... Mais, Pentenids du
bruit... Ce sont les voitures de la noce qui entrent deas
Io cour de I"hétel.

OGTAVE,
Ma place n'est plus ici... je pars...
DAPTISTE, annencant du fond.
M. ie prince et M=c la princesse de Chorlemont !
OCTAVE.
Yenea, venez, mon oncle!... (Fs sorient & droiie.)

FIN DU DEUXIENE ACTE.

ACTE I11.
Ln scéne a lieu deny les sppariemens du prince,
chez M. Roger.

CRALLEMONT, seul, assis.

Je suis content de ma féte, mon bal a 6t charmant,
Depuis huit mois queje suis marié,e'estle plus brillant que
J'aie donné. Aline, que j"i enfin décidée 2 ¥ venir, ne
' jumais paru si belle, si séduisanie. Pourguni con-
servait-elle, su milin de son enjoucment, celte tenue
qu’elle affecte daveir depuis qu'elle est séricuscment
une arliste, un premicr sujet de 'Opéra ?.,. Rlle n’est
plus la méme... constammient sar la résecve avec moi,
w'accueillant toujours avee la méme grice, mais depuis
WMen mariage ne me reconnaissant plus aucun des pri-
viléges du pessé... et pourtant, je ne I'ai jamsis tont
4imée... suou bal était pour clie... elle a feint de ligno-
rer. Bon indifférence me lourmente... cetle coquelterie
wie dépile horriblement.., je I'ai priéc de me recevoir
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co matin pour la féliciter sur sa déliciense Lloilelte,
Commme tout change!... je sollicite aujourd'hui.. (I se
léve, et s’upproche d’un fanteuil ot caf déposce une veste
de chuste,) Yoyons si Ion aura suivi les indications de
Brunville, C'est la troisidme fois qu'il faut retoucher
velte veste que jaurai demain b la coarse au clocher,
Serai-je vainqueur dans celle course dont tous les sa-
lons et tous les elubs de Paris et de Londres socenpent
depuis deux miois ? Al! j'ai affuire i forte portic; le
duc de Beresford , be premier covalier de I"Anglcterre
qui arrive sujourd’hui pour prendre se vevanche;il se
rendra directement & Biévre o j'irai le recevuir. J'ai
invité mesamis du Jockey-Clob & venir demain consta-
ter ma victoire. Je triompherai pour asinsi dire chez
moi, pisque des usines et du ehétean de mon beau-
pére an découvre le vaste théitre de la course.
paerisee, du fond, des popiers & o main.

Monseigueur, ¢'est anjourd’hui le dernicr jour de
P'année, il y a I dans Pantichamlire des gens qui atten-
dent depuis unce heare, Je viensenfin de décourrirque
ce sont des fournissenrs de yoire maison, volve carros-
sier, votre tapissier, votre tailleur.

CHARLEMONT,

Et tu ne les as pas reconnns d'abord ?

) BAPTISTE. "

Monseigoeur, ees gens-1d maintenant shabillent avssi
bien que vous. Voicl leurs notes. Il y a aussi parmi eux
lo marchand de tableaux et Fancien chef desécuriesdu
prince de Condé, celui qui. n monté vos magnifiqnes
équipages de chasse,

CHARLEMONT, fui rendani lea notes.

Examing cela, et dis-leur de se présenter & Ja caisse
de mon hean-pire, Clest lui qui est chargé d'acquitter
mes mémoires, Le brave homme, quoiqu’il u'ait pas été
nommé député et ma digne beIrI‘c-mere, me traitent
toujours dans leors lettres avee une tendresse inalbéra-
ble walgré les menées sourdes de ma femme, Moe la
prineesse de Charlemont, ct les éternelics remonlirances
de I'éconeme M. Michel. 1s s’entendent depuis le départ
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de M. Roger pour Colmar; ils éerivent, ils conspirent
cohilre moi; je le sais; et tout-i-l'heure encore, au su-
Jet d'une somme iusigniiante, ce Michel s'est permis
des réflexions... de caissier,

BAPTISTR, i Va pour sorlir,

Ab!... M. de Brunville vous fait instamment prier
de ne pss sortir sans lavoir vu; il va venir. l 2 unc
importante nouvelle & communiquer & monseigaeur,,.
Un M. Clarke m'a aussi remis sa corte. Il a derit guel-
ques mots gu crayon... (f remetlacaris & Chariemont.)

CHARLEWGNT, {isaRl.

« 3. Clarke veut parler i M. Charlemant, « Voili qui
est d’une belle impertinence.,. Fais entrer... {Buplista
sort par le fond.} §. Cliarlemonltoutevurt.., Jesuis co-
rieux de conuaitre un M. Clarke qui m’appelic M, Chae-
lemont, Il mérile une legun de ma part,

ACENE 1II,
CHARLEMONT, CLARKE, du fond.

CHARLEMONT, GS)IS,

3'ai Plionpeur de vous apprendre, M. Clarke, que si
i"apperte vue altealion scrupuleuse i quaiiier chacun
selon sa position daus le monde, jaime, en revanche,
qu'on m'accorde, en me parlant ou en m'erivant, le
rang qui m'est dib. Le hasard veut que moun pere ait
€1é prince, mon sicu! grand baren de Hauvilliers en
Brabant et que tous mes uncéires, depuis quatre siécles,
wwend porlé lacouronne dedue. Il faul so souvenir de ees
Liwses-l3 dans l'ocession. Vous vousappelez M. Clarke,
de ne connads quiun Clarke au_monde qui ait le droit
de pusser sur mes litres; ce Clarke est Phonneur de
"Augleterre; il s"assivd familiérement i la table du due
de Suffulk ; entin, ce Clarke est le plus iHustes mar-
chnad de chevaux des irois royaumes,

CLALKE, gvee f'accent anglafs.
C'est moa,
CHADLEMOXT, 8¢ fevand,
VYous!... vous dies le célibre M. Clarke?... Mais qui
+
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me vaul Phonneur de volre visite? Asscyez-vous done,
mon cher M, Clarke... (Ils #eezeyent lous les deva.)
CLARKE.

La renommée est venue m'apprendre. i Londres,
M. de Cliartemont, que ve atter dunner one splendide
revanche au duc de beresford. le meilleur sportmann,
ie plus intrépide cavalier de PAngleterrve,

CHANLEMONT.

Oui, mon cher M. Clarke; et c'est demain, & Lrois
heures, que ls course doit commencer.

c1.AREE. VO serez vaincu.

CHARLENONT,
Que diles-vous?
CLABKE.
Yes! vaincu.
CEARLEMONT,
Vous doutez done beaucoup de mon habileié?
CLARKE,

No, mais votre adversaire n'a pas encore trouré

heaucoup de maitres dans le steeple-chase,
CHABLENONT.

Jespére qu'il trouvera te sico ectte fois, Le champs

& parcourir ne fut plus jamais périlleux.
CLAKKE.

Je e sais,

CHARLEMONT.

i1 s'sgit de passer par dessus ane haie de hoit pieds
d’épaisseur, de franchir la Biévre, puis un mur de six
pieds et enfin de traverser un étan flncé, borné de -
toutes parts par un fossé de dix pas de largeur.

CLARKE.

Alurs, ¥ ne seréx pas vaincu, mais tué,

coARLEMONT, fis e levent.

L'opinion d'un homme comme vous commence i
m'effiuyer. L'événement a prouvé cependant gue je
monte a cheval peut-&tre anssi bien que le duc 313 Be-
resford. .

CLARKE.
Yes, mais vo n'avez pas son chevab.
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CARLEMONT.

Le micno, pourtant,..

CLARKE.

Albion, eelui que mouters le duc de Beresford, des-
cend de Godolphin, le I:Ius eélébre cheval quisitjomais
possédé I'Aogleterre. Ll était né en France,

CHARLEMONT.
Alors, vous venez me conseiller de ne pas courir?
CLARKR.

Attendez... Albion w'est pas le sew) descendant de
Godolphin; il en exisle un outre, Je fameux cheval
Eclipse.

CHARLEMONT,

Que dites~vous?

CLARKE,

Celui qui Paura, pourre seul tutter i forces égales
avee le duc de Beresford.

CHAALEMONT,
Mais, qui posséde ce merveillsnx cheval ?
CLARKE.
Moa,
CHARLEMONT.
Quel prix y mettez-vous? Parlez...
CLARKE,
20,000 francs,
CHARLEMONT.
20,000 francs?
CLARKE,

Pas un schelling de moins. Ce prix ne doit pas élon-
ner v0; d'abord, parce que Eclipse est un admirable
cherval, et ensuile, parce que sou pedigre, en frangais,
sn généalogie cst des plus remarquasbles, Eclipse des-
cend de Spulelta, Spilelts descend de Régulus, st Régu-
lus de Godelphin : tous illustres chevoux. Ll faut se
souvenir de cvs choses-la dans l'oceasion.

GHANLEMOFT,
Je comprends.
CLARKR.
Car, sans comparaisen, st v0,qui étes prince, vo ve-
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niez & épouser b fille d'un bourgeois, vous vous feriez
nvee Taison peyer par son pére tous vos tilres zu poids
ile V'or. C'esl Vhisloire de mon cheval, Pachetez-vo?
CHANLEMONT,
20,000 franes !... et comptant? '
CLAAKE.

Complant, Je retourne demsin en Angleterre, d'oi

j¢ suis venu exprés pour va.
CBARLEMOXT, & pard,

Ol trouver aujourd’hui celte soinme? Michel la re-
fusera, peul-étre... {Apercevant Brunville qui enire du
fond.) Al! Brunville! Clest lui qui me la trouvera...
{Haut.) Clest bien, ¢'est entendu, M. Clarke, faites
couduire votre cheval & Biévre, au- chiteau de mon
beau-pére, el revenez ici dans une heure, je rous comp-
terai 20,000 francs.

BCENE III.

Les uiwes, BRUNVILLE.
BRUNVILLE.
Jai des choses importontes & vous dire...
CLABKE.

Adieu, monsieur, je sssisterai demain & vatre triom-

plie... {4 Brunvilie, sans accent.} L'uffuire est faite,
CHARLEMONT.

Au plaisic de revoir M. Clarke... (Lizrke sort par le
fond.) Mon cher ami, il me jaut sujourd’hui 20,000. fr.
BRORYILLE.

Yous ies aurez,.. mais écoutez-moi... mon cher prin-
ce, Yous ne savez que lop que notre expédilion pour
In cdte d’Afrique a éLé une sffaire manquee, compléte-
nment perdue. Vous vous rappelez aussi que le neveu de
M. Hoger était allé en Angleterre avec des valeurs im~
portanles ; on n'a plus en de ses nouvelles.

CMARLEMONT.

Si le neveu de M. Roger n'cst pas revenu, s'il est

morl peut-étre, que puis-je & cela?
BULRYILLE, .
Le peven de M. Koger n'est pas mort, je F'ai vu,
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CHARLEMONT,

Que dites-vons ?

ARUAVILLE.

Je Iai vu hier su soir.

. CHARLEMONT,

En &tes-vous bien sdr?

MMUNPILLE.

Jc vous Paffirme.

CHARLRMONT.

Pourquai ce relovr sccompagné de tant de mystére?
Au surplus, cette affaire regarde mon beau-pére.

BRUNYILLE,

Elle vous regarde aussi. Une part de cet argent, si
loutefois il existe encore, revirndea t3¢ ou tard dans
vo3 mains. Et puisqu’il faut vous prouver que cette af-
faire vous interesse donblement,sachez done que M., Oe-
tave n'a 0sé venir @ Paris, au rieque peut-éire de se
compromettre, que parce qu'il n'a pu résister au désir
de voir volre femme, dont il est toujours éperdument
amoureux. 1! Fa vue hier b I'Opéra.

CHAULEMONT,

Ma femme!

BAONYILLE.

Au moment de la sortie, M. Octavesemblait attendre
le passage de la princesse. Je me suis approché, mais il
u aussitdt disparu... (Buptisie entre du fond el apports
une letire.) ’

CHARLENONT.

Une lettre d*Aline... elle me prévient qu'elle ne sera
pas ce matin chez elle... quelle passera la journde i la
campagne. .. que signitie?,,.

SAUNVILLE, 4 peri,

Aline, toujours cette ferame!, .,

) CHARLRMONT,

Cedépart, quand je I'ai priécde m'attendre. Ce mys-
‘ere... je Véclaircirai!

BRURYILLE, {interrompunt,

Le seul mystére utile & pénélrer, c'est ia cause du
retour de ce jeune homme, De mou cbié, je vais faire
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toits mes efforts pour retrovver ses Lraces, Je m*attache

it sc8 pas. Aidez-moi, et avant ee soir nous aurons ob-

tenu un résultat incspéré... (Brunvills sort.)
CHARLEMONT,

Je me souviens maintenant... eyi, cetie nuit, & mon
bal, j'ai vu Aline qui cachait un billet dans son gant.
Ce billet et cette prétendue partie de campagne par le
temps glacial qui régne... Je cours chez elle...

11 va pour sortir.
BAPTISTE, ettfrant du fond.

M, et Mo: Roger de retour de V'Alsace depuis une

demi heure, font prévenir monseignenr de leurarrivée..,.
i} se retire.
CHARLEMONT,

M. Roger de rotour! M. Roger ici! Lige d'or va re-
psitre pour moi ! J*ai vetrouvé mon annesu magique ct
me lampe merveillense, Modérons cette joie, Mon beau-
pére et ma belle-mére sont tous les deux sans douto en
€e moment auprés de leur fille, et déja on leur a dé-
noned mon existence raineuse,, mes effroyables prodi-
galitds. On fostruit cootre woi , mon acle d’accusation
se dresse... (Regardant au fond.) Justement! on vient
ine le lire. Voici M=: Roger que ma femme améne ici.
L lutte va commencer; el cependant, Aline. ..

SCENE IV,
CHARLEMONT, M=¢ ROGER, ISABELLE, du fond.

M ROGER,
Viens, mon enfant; 1’at hite de "embrasser, Mon
cher gendre!.., (Eile embrasse Charliemont, frappé d’é-
tonnement.) Je viens vous accabler de reproches.
CRARLEMONT, & part.
Nouws y voilh L... (Haul.) Maj? chiére M=z Roger.
Mme ROGER,
- Vous etelle. Y a-t-il du bon sens? j'ai tout appris.
Vous vous croyez done tous les deux defer pour danser
ainsi des nuits entidres?
~ CRAALENONT, & pare,
Que dit-elle?



ACTE I, SCENE IY. 55
M™® ROGER,
Des vaisins, des amis qui nous ent pecu b A ars
“ rivée nous ont parlé de bals, ile fétes , du bruit des
instrumens , de cetle foule de voituves qui se presscut
consiamment & la porte de notre Ilblcl.q[’st-ce qu'ld ey
est loufours ainsi depuis huit mois que nous sommes
absens? Comment [ailes-vous pour résister & cetle vie
CHARLEMOKY.

L'habitude,la jeunesse.. {4 part, regordant fealellc )
Elle n'a rien dit.

M ROGER.

J'ai ét¢ jeune nussi... mais Isabelle, ma Glte, tu n'es
|*as raisoimalle.

ISABELLE, a0re caline,
Que voulez-vous, mamére ¥ le monde a ses exigennes.
T4 ROGER.

Maisla santé n's-t-clic pas les sienucsaussi, que vius
oubliez?... je te troure un peu changde,

sapELee, Mawmére...

MEt ROGER.

Clest & toi de conseiller 3 ton mari de ne pas donuer
coup sar coup tant de fétes, de bals; car, aprés lout,
¢'est pour loi qu'il les donue.

19ARALLE, Fe coniraigrant. i

Saus doule... mais quand on est nonrellementen mé-
uage, o 8 des politesses & rendee... des relations i étu-
Dlir... et les bals facilitent les papprochemens. EL puis...

MM ROGER.

Etpuis, i ce yu'il parait, tu esdevenuefolle dela danse?

1saeeLLe, Eh bien!... oui..,

NME ROGEK. .

A votre tour, maintenant, M. joon gendre, vous u'é-
tes pag assez sévére pour efle. .. je voisque vous n'aves
sangé qu'd salisfeire ses caprices, qu*a lui inspiree [e
golit du monde. Prenez garde!

i1SARELLE, & paré, [auvre méra!

. e mGEA., .

Je ne parle pas tout-d-foit cn belle-mire, iei; mals,
qulimporte ... Tenoz, je ne vons cn sais pas moins bon
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gré au fond, mon ami... Je voulais vous foire & I'un et
a lautre une lecon de morsle, el jo meurs d'envie de
vous rmbrasser lous les deux pour la joie que voug me
causez en vous montrant si ben unis... (Eile fend la
main.} Mon gendre!

CRARLEHONT,

Chére Mme Roger; mais désolé de vous quilter...Une
visite indispensable dens Te quartier... Je serai bientdt
revenu,

MO'® ROGEE.

Allex, mon ami, mais tenez-nous parole; revenez au
Flus vite, M, Roger désire tani vous voirl.,, Il s’est
aissé entrainer par oncle Michel , qui nous sttendait
au passage. Je vous aursi vu avant lui... ¢e sera so pu-
nition. Mais, hitez-vous ! Je reste avee me flle.

CNARLEMOKT, baisant la main de Hf®e Roger.

Adiew, madame ; 4 bientot!

NME ROGEN,

Eh bien! et volrefemme !, ..(Chariemont baise la main
d*leabelle et sori por la gavche.) Au revoir, prince! Je
Fadore, ton mari,

SCENE ¥,
Mwe ROGER, ISABELLE,

ME=e HOGEK.

Nous voila seules. Je sais fort embarrassée, ma chére
Isabelle, pour tUnpprendre un événement dont je n'ai
pas osé te parler devant le prince; j'en suis encore
tout émue.

ISARELLE.
Parlez... (4 part.) Quel pressentiment!
‘WDE ROGER.
Toul-a-I"heure, nous attendions dans notre voilure
. que la porte de I'lidlel s’euvrit; fai vu, pendant ce
temps, un jeune homme ple, agité et qui, placé prés
d’une maison voisine, avait les yeux fixds sur ta fend-
tre. Il a eru sspercevoir sans doute que je le remor-
quais, et il sest éloigné rapidement. I'si reconnu, .. et
cependant cela me sctble impossible.
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JSABELLE.
Qui avez-vous cru reconnaitre?

N ROGER.
Octave,

ISABELLE, @ pard,

C'est bien lui que j'ai vu hier b I'Opéra. Oh! mon
Dieu!

HNWE ROGRE,

Etail-ce bien réellement mon pauvre neveu, dont
nous sommes sans nouvelles depuit buit mois, depuis
son départ pour cette malhevreuse expédition? Esl-ce
croyable ? Oclave est en Afrique...

15ABELLE.
Vous me jelez dans un étonnement...
M ROGER,

Meis, alors, pourquei cc jenne homne s'est-il enfu *
Allons, c’est une errcor.,, tant micux, ma fille, nesl-
ce pas? Je t'ai oflligée en te parlant d*Octave,

IBAPELLE,
¥Yous I'simiez tant!
HTE ROGER.

Silence ! j'eniends ton pére!

BCENE VI,

¢« ROGER, MICHEL, tenant des papiers 4 Ia main.
His enirent du fond. Mes ROGER, ISABELLE.
uicheL. Douteras-tu encore? T ai-je éerit la vérité?
ROGEA,
Je reste conlondy,
MICHEL.
Tu voulais des preaves? En voici. En as-tn asses;
il n'en manque pas...
ROGER. ’
Que d'srgent dépensé en huit meis'... I’en suis
ébloni, atterre...
MICHEL,
Un prince... ¢a va vite... lrés-vile!

ROGER. ]
Je Ini parlersi... je tui dirai... Enfin, il m'entendra.
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MICHEL.

Pus de cotére... de Donrees punsots cb de I fermetéd,

Mo ROGER,

Qu'avez.vous donc tous les denx ?

WOGER.
Ab! vous ftes jci, M= Roger? O est volre mari, ma
fille?.., je désirerais...
ISABKLLE,
Il est sorti.
MICHEL.
Tant pis! jaurais élé bien aisc...
W™ ROGER,
Mais... il va rentrer dans Ifnstant,
WOGER.
Je Pattendrai... {4 Michel) Tu verras!
MICHEL, 0 part,

I'y comple,

I1SAbELLE, & Boger,

Vous paraissez vivemenl contearié.

RDGER.

Oui... tu m'as bien entenda, Michel, pour m'échai-
ver,.. (I Lassied.}

NiCHEL.

Clest-a-dire que tu as bien attendn pour cuvrir los
yeux. Tu étnia hien trop absorbé par ton élection ponr
songer & o familie. Mais tandis xe tu Voccupais des
sffatres du pays, les tiennes déclinaient de jour en
jour. Tu voulais &tre député, I) parait que les commer-
cans, fes confréres, ne sc sont pas soucids de te nom-
mer., Ten gendre les a effarouchés; un manufacturier
qui donne sa fille & un prince... Ils se sont méliés de
ton oppasilion, ils ont conscillé de te faire nommar
peir de France. Et odisont done les suffrages quedevait
t'aequéric Iz superbe influence de M. e prince de Clinr-
lemant? Aujonrd*hui, ce nesont pasles princes qui font
les députés, ce sont les vignorons,

MmO HOGEN,

1l s'agit donc de notre gendre?

wicaxs. Oui.



ACTE 1), SCENE ¥I. 54

N ROGEN,
Janrais di le deviner,
I5ABELLE.
Permettez que je me retive.
. MT? ROGER.
e suis siive quee es réflexions de M, Miclel sur ton
mari...
I1SABELLE,
Non, ma raére : quelgoes ordres & donner dans 1'hé-
tel ot Ton ne s'attendait pas b votre heurcux retonr.
OGER.
A bienldt, Isabelle!
ISABELLE.
A bienidt, mon péve ... (Elle sort par lu gauche.)
N ROGEN,
Vous éles singulidrement acharné contre le priuce,
mon beau-frére.
MICKEL.

Et vous singuliérement confiante, mo belle-sour.
MO® HOERR,
Jai de bonues raisons pour l'estimer ce qu'il vaul.
MICHEL,
J'en ai de meilleares poure sovoir ce qu'il codite.
N ROGEA.
Votre pactialité...
ROGER, 84 levant,

Mme Roger, mon frére voit les choses d*ane maniére

sitive... Il prend 3 ceeur nos intéréls, compromis par
a Leop grande facilité de notre gendre ddisposer de ma
foriune.

MICREL,

. La balance en est gisée i établir. Tu possédais Lrois
millions : un i ton gendre,un dans cetle funesic expé-
dition, reste nn million avee lequel ta soutiensta mai-
son commerciale ébranlée. Eb bien! ce dernier et pré.
cienx débris de ta fortune est derent le point de mire
de ton gendre, qui la compromet chague jour par des
prodigalités inouies. Et ecla au ¢ o tes o
de Bitvre sont arrétées el Les ouvriers satis Leavail. En-
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fin, je U'ai remis entre les mains ee qu'il a dépensé en
huit mois. Tu possédes maintenant Ia eollection... en-
core je ne la crois pas compléte.

ROGER,

Celn dépasse toutes les prévisions possibles, Quelle
effroyable didapidation!

M=% RDGER.

N'oubliez pas, pourtant, mon hean-frére, vous qui
caleulez si bien, qu'il faut fsire entrer en ligne de
ctompte pour étre juste, lesdépensesquiau milieu d'une
existence brillante, nolre gendre a dii faire pour sa
femme: Lelles que bijoux, dentelles, cachemires, paru-
res de bal, da soirdes...

MISHEL,

Ma digne belle-sur, votre arithmétique est en dé.
faul : volre fille n*a eu mi dentelies, ni bijoux, ni ca-
chemires, ni parures, et clle n’est jamais allée au bal,

MT® ROCEA,

Ah'! cest trop fort! et voild co qui prouve que vous
waimez pas le prince.

MICHEL. ’

Dites plutdt que c’est le prince qui n'aime pas so
femme.

WM ADGER,

Il n'sime pas sa fernma! Si vous eussiez été W il o'y
a qu'un instant...

MICHEL.

N est done bien chengé, depuis trois quarts d*heure.
Pendant les buit mois qui viernent de sécouler il ne
I'a pes rendue heureuse.

AOGEN.
Michel, je veux bien croire 2 Pénormité de ses dé-
penses. .
MICHEL,
Tu les paies assez souvent pour ¥ eroire.
BOGER.
Mais quant 4 la réalité de son affection pour ma fitle...
MOt AOGER.
On ne peul en douler.
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MICHEL.
Now... mais on pent la nier complétement, et je la nie.
ME ROGER.

Vous allex hesucoup irop loin, mon beau-frire; je

ue compreads pas, M. Roger, que vous souffries. .,
MICHEL.

Ah! vous m'y poussez! Eh hien! la ille du dernier
de vos commis, la fille de votre fermier de Sainl-Ger-
maia est cent fois plus hewreuse que votre blle,

ROGER.
Tu te trompes; des personnes jalouses ond pa te
dire... de foux rapports te faire croire...
MICBEL.

De faux rapports!... je vois towt moi-méme... M. le
prince va briller daus le monde, Mwe la princesse
ne quitte pas I'hitet; M. le prince # sa loge d'avani-
scéne & I'Opéra, Mme la princesse paie sa place quand
elle veut y atter; M. le prince a chaque jour sa table
de douze couverts, Mwe {n princesse dine scule; M. Jo
Kruwe doune des bals, et iriste ¢l toujours isolée,

[= la princessa se relire dans sa chambre, ol depuis
son itluslee marioge, pas uwo sourire, pas wie con-ola-
tion n'est venue la trouver; M. le prince a, snlin, lou-
Les les joies de la vie, Mme [a princesse en a loukes les
douleurs,

W1 ROGER.
Cela n'est pos!
NICHEL.
Ose donner & ton tour un pareil démenti & Lon frére!
BOGER.
Ma fillel... 11 seraitdone vrai?
M8 ROGER.

Encore une fois, cela n'est pas possible. Isabelle me
'aurait dii.
ROGEN,
M= Roger, la parole de Michel mérile qu'on 5’y ar-
MOE ROGER.
Allons, vous veild prévenu aussi...
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NOSER.,

Non, myis je dois veuloir m*éelairer. Une explication
sévére, décisive avec le prince devient plus que jamais
indispensablc. Jl va venir, je I'aurai.

MICHEL,
‘Ta me promets done d’étre ferme?
KOGER.
Inébraniable.
MICHEL.
Mais ta femme?
ROGER.
Et ma fille?... il vient!...
MICREL.

Quent & moi, j» jure bien sur mon honneur qu'il
ne sorbire pas un sou de mes mains pour payer tes
ménoires,

nooKK,
J'y compie] Bt s'il est besoin de te défendre,..

MICHSL,
Oh! sois Wranquille. Voici la cléde Ia caisse : toi-méd-
me, maintenant, vicns Iachercher...(Jlsortpar lefond.)
rookn. Quel mariage! -
M7 ROUKR .
l.e prince!
BCENE VI,

ues ukues, CHARLEMONT.

il enitre par Ia gauche sans voir son besu-pore ni sa belle-
mére, ol jetant avec rolére sur un Muteuil 18 caous sison
chapenu,

CNARLEMONT. :
Personne ches Aline! j'ai trouvé sa porte fermée...

{Apercevant M. et Hme Roger.) Ah! el bonjour mon

cher M. Roger! que je suis veaiment heureux de vous

revoir... une aussi lengue absence...
ROGER,
Oui, en effet... Cependant lctemps passe vite quand

Yes distraclions... les pleisirs... (4 2me Roger.} Asseyez-

vous.
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N gogen, & Charlemont.

Asseyez-vons, mon gendre. s

CHARLEMONT, & pari.

Qu'ont-ils done tous les deux ?... (Its 'asaeyent.)

socsr, fewillelant les mémoires.

Mon cher M. de Charlemont, mon frére Michel, plus
pariiculiérement chargé de ces sories d'affaires, vient
de me remeltre dinstantees notes qui vousconcernent. .

CRARLEMONT . Moi?

xoGEn,

Ce sont des papiers... des... des mémeires de vos

fournisseurs pendant mon absence.

CHABLEMONT.
Ah! trés-bicn.
. M NOGER.
Eeoutons!
ROGER.

Je me suis engagé, il est vrai, & vous garderdans ma
muison et & me chaiger de valre entretien pendant
trois ans; meid je ne prusais pes, je I’aroue, que cet
Lennenr me cotilerail anssi cher.

GHARLEMUNT.

Ce gue vous diles me désole, mon chor M. Roger ;
est-ce q[ue ces notes?...

HOGEn.

Eltes sont monstrueuses.

CHARLEMONT.

En vérité?

S BOGER,

La note de M. Guilloume, votre bijoutier, que je
prends su hasard, une nate de livil mois seulement,
g'¢leve a 36,000 francs.

CHARLEMONT, Flonné,

Comment, il a 0sé! Ce marchand m’a trompé; il ma
dit : puisque vous des le gendre de M. Reger, e vous
ferui un crédit sens bornes.., Je n'ai cette confionce,
a-1-1) ajoulé, qu'avec les gens de Ja cour et M. Roger.

ROGER.
C'est irés-flatteur... mais... de bonne foi, comprend-
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on, lorsque j"ai fait richemenl décorer pour vous, il
n'y 8 pas encore nn an, toate uoe sile de Ihitel, que
mon srchitecte me présente aujourd'lini un mémoire
de £0,000 franes

CHARLEMONT,

Que voulez-vous? des panneaux sans godt, des orne-
mens mesquins... j'ai commandé quelques peintures...
mon cher M. Roger; il est tel banquier célebre dont la
salle a manger o cotité 150,000 francs. ..

: ROGES. :

Vous n'éles que prince , et il est bangquier; mnis
voici le plus fort, du & M. Levasseur, ancten chef des
éeuries dua prince de Condé ; pour la formalion des
beaux équipages de monscigneur le prince de Charle-
mont, ﬁzmil e francs! Clest exorbitant! ¢'est intolé.
rable... c'est... '

CHARLEMONT.

Oui, j'en conviens... cela & pu vous effrayer... mais
avant de me condoniner, ne vous demanderez-vous pas
si je pouvais foire autrement? En recovant 'éducation
de _mon rang, j'en ai pris les Lisbitudes de luxe, le
goit. Mes nieux vivaieniainsi. feune encore, je suivais
mon pére aux courses de Chantitly. Son fasle y était
admiré. Mes enfans & leur tour... (Premont M. o
Moo Roger par la main el les rapprochant de fuil) Et
n'avez-vous pas pensé, tous bes deux, dens vos infuil-
libles prévisions , & celui qui, un jour, devra trouver,
lorsqu'il aura atteint Fage d'entrer dans le monde,
chevaux, équipage , meule ? N'avez-vous pas pensé &
Pavenir d'un penl-fils... (f{ 2e five.)

xoekr. Que dit-il?

M€ ROGER.

Un petit-Gla !

CHARLEMONT,

Oui, les veeux d’une honge nére ol été réalisés, out
bieuidt, je I'espire... un pelit-fils, maryuis de Charle-
mont

M™E RNGER.
Vous Povez cutendn ... un potit-fils’... al! M, Ro-
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geT... (Elle vo prendre la main de Roger.) Plus de re-
Froches! vous n'en auriez pas le courage... Un pelii-
ils... Ah! j%en pleure. EL maintenant, je 'exige...vous
allez délivrer nion gendre detosrtes ces mauvaises detles
¢risrdes. Ab! M. Michclt M. Michel! Essayes encore
désormais de désanir potre Tamille... Un petit-fils ...
je vais annoncer celte bonne nouvelle & tous nos amis,
& tout Je monde... {Etle sort par I fond.}
ANGLA.

Un petit-fils! Il est de ces surprises qui confandent,
fui entrainent, qui désarmenl toutes les sévérités. Al-
lona, mon gendre, que tout soit oublié... mais, & l'ave-
niiry soyons prudeus... cor jc ne vous ai pas dit ls lotal.

CUARLEMONT.

Qu'importe ?

NOGEAL

Nowo, par curiosité... Mon smi tu as dépensé 230,000¢r.

en hinit mois! Mnis,]'yspense... une des plus grandes

" difficultés se présente. §i nous renvoyons ces malheu-

reuses notes 3 la caivse, mon fréve Michel refusera de
les payer.
CHARLEMONT,

Malgré vos ordres?
acozs.
_ Eh! plutél 3 cause de mes ordres. Mais je neo aban-
donnerai pas; ce n'est pas la premiére fois qu'un pére
aura payé les deites de son fils,.. n'4tes-vous pas mon
fils! Michel n's pas d*¢nfant; il na sait pas les trésors
de faiblesse que Dieu 2 mis dans le cceur des pares 1.
Avez-vous li du papier, une plume?
: CHARLRMONT.
Sur cette teble.
nocex, & pari, allant & la table ot vegardant Cher-
lemont, éerivant.
Nous comspirons, mon gendre.
CHARLEMONT, pendunt gue Roger éeril.
Mes deltes seront payées... je raspire, .
RocEn,
Ton bijoutier s'appelle ®... ]



66 NOTAR FILLE EST PRINCESSE,

CAARLAMONY,
Guillaume.

ROGER.

Je pajerai it Fordre de M. Guillaume, la somme de
38 mille franes! Mais j"entends du bruit... quelqu'un...,
RAPTISTE, dw fond.

M. Michel désire savoir si M. Roger est encore ici ; il
¥a venir.,

RDGER.

Non, je me rends & ]'msl.untprés de lut... Si Michel
venail... je ne puis achever. 1 s leve)} Prends, pate
tes mémoires.. . LIt Ini donme !es bittets.) Adieal... (I
revient. }Que}s pre!:nms donncrons-nous au pelit prmce
futur?

CHABLEMONT.
Les vdtres, M. Roger.
nOCER, en £cnt alionf,
Henri-Jules de Cherlemont.

SCENE VIII.

BRUNVILLE, de gcmr CHARLEMONT; puis,
APTISTE.
¥AUNVILLE.

Ah! voas voici! Octave, qui est & Paris, comme j'en
avais déja Ia parfaite cerlifode » sa cache... "Vous ne de-
vineviez jamais chez qui... [} est cachd chez Aline,

cusncimont, Chez Aline!... JSfue dites-vous?

BRAUNYILLE, & pari.
Bien.
CHARLEMONT.
Ai-je bien entendu?... lls se connaissent donc?
BRUNYILLE.
Avnjonrd*hui, & deox heares, il sera prés d'elle.
. CHARLEMORNT,
Oclava chez Aline?
BRUNTILLE.
Qui est restée i Paris.
. CRARLENONT,
Oh! je suis joue comme jamais homme nel'a été. Ce-
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lui qiti 3 aimé mn femme, eoché chez wa majtresse.

C’est une belle vengeance ! Je me croyaisseul assez fort

pour ci étrc copable_.. lls vont 1ne voir tous bus Jeuyx.
BRUNVILLE, & pare,

Octave ost pris..,

Charlemont va pour sortir. Bapliste parait,
EAPTISTE, du fond. .

Mouseigneur, I'Anglais qui est venu tantdtattend une

réponse dans lantichambre.
CHARLEMONT,
Je sais... (4 Brunville.) Remettez-moi vite les 20,000
franes que vous m'svez promis,
SRUNYILLE.
de ne les gurai que demain.
GIARLEMONT.

Maudit contre-temps ! c'est tout de suite gu'il me les
faut... (Sortant son portcfeuille ef Pouvrani.} Ju n'ai l
que de quoi payer mes fournisseurs.., Et M. Clarke qui
attend !...

BRUNVILLE.

Des billels signés par 3. Roger ?... Est-ce qua volre
beau-pére ne vous a pas donné ees hillets pour payer
vos detles?

CHARLEMONT.

Sans doute.
BREUNVILLE.

Payez-les donc. Débarrussez-vous de cel homme.
CHARLERONT,

de n'ni pos la Léte & noi ence moment... Yenez, vous
le payeres vous-méme... (A part.) Clest & deux heures
ﬂu ils doivent se voir, je les surprendrai... {(Hout.) C'est
e chez Aline, ne I'oubliez pas, que fe partirai & deux
heares et demie pour sllera Bidvre recevoirle duc de
Beresford, Veuillez, je vous prie, sller commander des
chevaux. Le postillon viendra me prendre rue Jou-
bert, 86. Sorlons... (fsabelle parait & droite ; ellc ontend
les derniers mois pr iz par Char!l ) Mme de

Charlemont !...
. Il fait signe & Brunville de sorlir par le fond.
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SCENE IX.
ISABELLE, CHARLEMONT.

ISABELLE.

M. de Charlemant, si nous vivons Pun i 1'égord de
Pautre dans un isolément qui nous dégage de toute res-

nsahilité récipranque, i y a cependant entre nous une

wmmille qui nons est commune; c'est Ia mienne. Notre
indifférence sarréte Ji, '
CHARLEMAST.
Que veut dire madome?
ISABELLE.

Voict ce qui m'améne : Mon pére est de retour, vous
I'avez vu... Vaus savez qu*nane crise commerciale & dté
cause que 500 ouvriers de notre filatare sont pour le
moment sebs suvrage. Ne pensez-vous pas, monsicor,
qu'il est mal que vous alliez demain donner A ces pau-
vres gens, h Biévre, sous leurs yeux mémes, Je specta-
cle public d’une course ol vous étalerezlcluxe briflant
da vos voitures, de vos chevaux, de vos gens?...

CAAKLEMONT.
Mais voire pdre, madame, ne s'est pas plaint,
ISARELLE.
I ignore ce projet-de fate. -
CHARLENONT.

Si je eroyais comme vous, madame, que cette course
pdit avoir les conséquences graves donl vous vans of-
Trayez, je consentirais & vos désirs; mais dans cette gir-
constance comme dans toutes, vous aver cédé a votre
penchant de trouver mal Loul ce qu'on fait chez moi,
et vous avez finj par arcacher & volre imagination des
traintes que vous ne croyez devoir qu'h votre raison,

: 1SABELLE-

Je me retire, monsieur, profondément altristée du
refus que j'éprouve; car it me parail impdssible que
mon pere he soit pas informé, par la rumeur publique,
de ce qui va se passer.

CHABLEMDNY.
La rumeur publiquel... On sait ce que cels veut di-
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¥e... Yoila ot vous vouliez en venir!d smener une
rupture sntra yoire pére et moi,
ISABELLE,

Yous &tes injusts ! si j'avais voula vous abandonner

A vous-méme, sinsi que vous le dites, cela mdtaitfacile,
CHARLEMORY,

Eli ! madame , voudricz-vous essayer de me lire
sentir en ce moment lout ce que je yvous dois d'iniful-
gence?

ISADELLE.

Loin de moi celte intenlion! c'est moi, monsicur,
qui m'étudie, qui m'appliquerai teujours & ne jomais
rester au-dessous de la viire.

CHARLEMONT.
De l'ironie ?
. : 15ABELLE,
Clest de la soumission la plus sincére.
CRARLEMONT. i

Ce mot conrre souvent des projels auxquels l'ombre

convient,
ISABBLLE.
C'est vous qui vous plaiguer, je crois?
CHARLEMONT.
Eh bien ! jsurai aussi mon silence, msdame,
ISADBLLE.

Yolresilence ! que voulez-vous dire? parlez, monsieur,
que me reprochoriez-vous?... mon cloignement pour
vos plaisirs, pour votre manigre de vivre? mon absence
absolue de vos salons ? vous ne I'oseriez pas... Que me
reprochez-vous. alors ? de manquer de confinnce, de
sympathic pour nous?... Mais je vous alteste, sur mon
dme, que j"ai voulu me iremper, m'abuser sur volre ea-
ractére. Oui, oubliant tout, monsieur, pour ne songep

u'a mon devair, j'aurais voulu un jour vous dire : Par- -

3011, j'ai cédé & des préventions injustes, j¢ vousai mé-
eonnu, foais jé reviens et désormais ma vie est & vouos,
J*avangais toujours vers ce bulde mes illusions, mais
vous I'éloigniez sans cesse : j'ai renonce ile psursuivre,
car j'ai eu peur, abaltue eniin par le découragement,



-70 NOTHE FILLE EST PRINCESAE.

de tomber dans les bras de ma mére... {dvec calme.) Je
0'si plus qu'un met & vous dire. Le mensonge de notre
situalion o été diroilée cematin, i mes parens, par mon
onele Michel. Croignant quemen pére ne refuse d'ac-
quitter vos derniers engagemens envers vos créanciers,
je viens vous prier de disposer de ces diamans en leur
faveur. fe n'st jamais autant desird den posséder de
plus heasnx.
CEARLEMONT, £lonné,

Je vousremercie, madame, de cet élan degénérosilé...
wolre position respective neme permeltrait pas d’en pro-
fiter. I¥'ailleurs, votre solicitude vousatrompée. M. Ro-
ger etmademevolre mére me quittenta Minstant, pleins
pour moi tous les deyx d'un intérét quin'a quun tort,
celui de devancer le vitre, que je n'apprécie pas meins
& sa juste valeur... (f sorl par le fond ) .-

ISABELLE.

Son dédain ! mallienreuse ! quand je venais prés de
lui implorer tacitement uy appui, chercher une sauve-
garde contre un danger qu'il connait, que je redoute...
QOetave !... Son éloignement me sauvait, j'y puisais ma
force ; mais conlre sa présence, qu'aurai-je, mon Diew !
si je n'at que moi? (iue s'est-il passé ici en mon absence?
La eoldre de mon pére s'est done npaisée ? Etmamare...
Le prince les a vus... et ils n'auronl plus voulu croire
aux poaroles de mon onele, Tant micux ! qu'Hs eonser-
vent leur illusion, si la paix de beur cmur est & ce prix.
Quclqu’un! Mon oncle...

BCENE X .
MICHEL, 1SABELLE.
MICREL, du fimd,

01 st 1on mari?

ISABELLE.
Il est sorti,

MICHEL.
Sorti !

ISABELLE.

Mais vous m'elfrayez, mon oncle ; volre agitation. ..
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RMICHEL.
Quel épouvanishle malbeor nous mensce !
13ABELLE.
Parles.
MICAEL.

Tan pire, sacharl bien que je n'ouvrirai plus ma
caisse & M. de Chaclemont, lut a signé un billet.,. il
vient de m'dtre présentd : il est de 20,000 francs! Ce
n'est paa tout : ce billel a &€ rempli de lamainde M. de
Brunville; comment ecla se fait-il? luisurait-il é1é livré
en blane ? oh ! non; muis lasignature delon phee... c'est
sacré... je tremble... un pr timent... Si leprince n
reﬁu ptusienrs de ces billets...s"il les remplit, 5i ce Bran-
ville s’en méle... je n'ose dire ce qui arrivers, car il
‘fandra lous les payer aujoordhui, et aujourd’bi ¢'est
jour d'échéanee, une fin d'aanée ... Mes wdées se brouil-

ent, ma téle se perd!
I1SABELLE, -

Et que faire ?

MICAEL. .

Je ne sais... (4 part) EL Uctave!... cc ddpit que je
Yui ai confBié... il Taut qu'il me lo rende... mais je lui ai
ordonné de pertic pour PAmérique... $'l pouvait dtre
encore i Londres!... (Haut.) Bais avaut teut, ¢l & lout
prix, il faut avoir ces billets,

15ADELLE.

Oh! oui... mais comument?

sICHEL.

Je ne le tentersi pas,,. face & face avee M. de Clur-
lemont... je me crains,.. mais tai, il faut aller les de-
mander & tog mari, les-lui arracher! car, mon enfant,
c'ast la vie, ¢'est [a fortune de Lon pére, c'est honueur
de ta famille qu'il tient... Meis lu ne sais pas ol il est ?

154BELLE.

Attendez... jecroizme rappeler... ita dit qu'il alait...
©h mon Dicu ! mon Dieu!... rueJoubert, 38. J'y vais.

Sottie par le fond,

FIN DD TROIGIEME ACTE.
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ACTE 1V.

Boudeir chez Aline. — Il y & do feu daus la cheminée,
FCERE PREMIERS.
ALINE, ROSE.
ALISE, assize.

Et vouy dites que ev jeunc homme s'est présenté a
midi?

nose. Oui, mademenselle.

ALIKE,

! m'annonce en effet sa visite pour midi dans ee bil-
bet... (Ellz & un billet & {a main.) qui m’s 616 remia par
ur dumestique hier au bal du prince; mais ce n'gst pos
U'heurs i laguelle je pouvais le recevoir,

ROSE.
Je lui ai dit de revenir 4 deux heures.
ALINS,

C'est déjh unaassez grand faveur que de le reeevoir...
sa demande est si expressive... si loyebante,., Denx
heures : allez voir si ce jenne homme vient, el puis-
qu'il eralat tant &*8Lee apergu, introduisez-le par I'es-
calier seerel qui conduit d ce cabined...

Hoss sort par Ia droite.

BLCEWER 11.

ALINE, sente ; elle lit.

« Mademoiselle, ma vie, il ne m'est plus permis do
« diremon bonheur, dépend du service... que jaltends
« de volre générosité, Mais ce dervice, yous nc pouves
= me ke rendre qu'en m'accordant une secréle enlre-
« vue demein & midi chiez vous. Si je vous disais mon
< nom, ce (qu’en ce moment je ne ferais pos sans dan-
» ger, vous céderiez lout de suile i ma priére. Comme
= Je connais la bonté paturclle de votre ceur, je suis -
u sile que vous hésiterez 5 la repousser. » Eb J"ai we-
¢ordé, en retsrdant seylement de deux heures, 'en-
trevue qu'il ine demande, afin d'ovoir le lemps d’éerive
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an prince que je ne scrai pas cher moi aujourdhui.
M. de Charlewnont est déjh vewu, et d'apiés mes ordres
on lui a dit que j"élais allée & la campagne, 11 & dd s
relirer furieux, tant micox, Jo suis charmée davoir
wne ncession de plus de lui faivasenlir qu’il ne doit plus
vair en moi que le souvenir d’une passion dont nous ne
rencyvellerons pas "errens. Comme il m'a froidement
sacrifiée & son ambilion! Avec quelle Jégéreté cruelia
il s’est joué de ses promesses. Et pourtant, comme i
snpplié! 1] a vu combien j'ai souffert. Mois il supplic,
il souffre & son tour... I est reveni & moi : voili od jo
I'attendais; f'aurnis pu partir, relourner 4 Londres b
m'uppellent de brillans succés ; j'vi préféré contenter
Wy vongesice : je sujs resiée... Mais, pos de faiblesse,
pas de pitié |...Car, je I"avous, je 'aifne encore, je sens
iu‘il nclaudraitqu'un eri pour réveiller une affection...
€ COUrsge Né me Mouguera pak. .. (Se lsvant.} Qui done
peat m'avoir &crit ee Lilist? Je snis vivement intri-
guée,.. Un jeune homme obligé de cacher son nom... I!
¥ & done gncare du raman dans la vie? Jecroyais qu'on
. R'en trouvait plusque dans les feuilleigas.,.
Rosa cuvre Is porls du eabinet plsed & la droite du speetn-
tear, Oplave enire. Rose ne relire par e fond,

BCENE IINL

ALINE, OCTAVE.
sunx, M. Octave! bon retour!
DLTAYE.,
Murei pour gel accueil,
ALIKE,
C'est done vous qui m'aves derit?
OCTAVE.
J’accours vous demander un service.
ALINK.

il est aceordé. Ne nous sommes-nous pas promis un
eerlyin jour , jour mémorable pour tous denx, de nous
gider mutucllement?... Ensuile?

OCTAYE.
Je vons demande aussi le plus geande discrétion.
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ALIRE.

Mais alors, c'estdeux services que vous me demandez,
Soyez trenqguille. )

0CTAYE,

Mon amour n'est plus un secret pour vous , témoin,
il y o huit mois, de 12 douleur quej'eprouvat ce jour que
vous vener de me rappeler... incffagable dans mon sou-
venir.,. Passons... mon séjour & Paris n'cst plus que de
-;,Iu_c_lqucs heures... et je viens cles vous, pénélré du

esir plus profond que jamais de connaitre que! est le
sort de mo cousine. .
ALINE,

Yoyons, vous voulez savoir de moi si Mot Jde Char-
lemont w'a pas & se plaindre de son mori, 0'esbce pas?
Mot ami, les princes ne deviennent pas Loujours meil-
leurs avee le lemps. Je crois que M. de Charlemont ne
vend pas sa femme trés-heureuse,

octave, Elle! si digne de 'éere.

ALINE.

Avant de se marier, il avait immensément de dettes;

it paroil qu'il y tenait beancorp, car il les a conservées,
OCTAVE. .

Mais, qu'a-t-il fait de tout I'srgent de la dot d'Isa~

belic ? .
ALINE.

1l s'en est servi pour faire de nouvelles deltes, Vous
savez gu'avant sen mariageil aimait les chevaux, main-
tenant il passe scs journées dans ses écuries. Clest Lrés-
fgai pour une jeune femme, Avant son marisge, il jounit
ovec passiomn...

OCTAVE,

§'est-il corrigé?
ALINE.

Depuis son mariage, il joue avee furenr.
OCTAVE.

Graud Dieu!... il compromeltra fa fortune d'[sabelle
et celle de son pére,
ALINE,
L'est oo hon eliemin,
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OCTAVE,

Et ne pouvoir rien pdur elle! Cobnoitre ses dou-
leurs et partir! La laisser sans sppai... sans protec-
tenr... Mo quand jereslerais, quel droitai-je surelle ?..,
Avcun ! aveun! c'est offreux ! Oh! comme je sersis re-
connaissanl, si quelqu’un aiméde M. ds Charlemoni
avail asser d'sutorité sur lui pour lui dire : « Mois, son-

ez & I'existence que vous faites a cette jeane femine, si

lle, si digne d’affection, e

ALINE,

Et quelle est celte personne que vous voudries char-

ger de parler ainsi & ';l de Charlemont ?
OCTAYE,

Une personne imaginsire... qu'il aimerait.,. Je lui
dirais encore : Obtenez de lui, puisquiil nest richeque
par MUs Roger, qu’il ne joue plus... qu'il joue un peu
moins,

. ALINE,

Toujours cctie personne intginaire ?

ocTave. Oui,
. ALINK.

Je vous trouve adorable de franchise; et, pour vons,
il m'est rien que celte personne imaginaire ne fasse...
mais elle n'espéce pas Leaucoup.

OCTAVE.
Elle me le promet ?

ALINE,
Elle vous le jure,

DCTAVE.

Merci... maintenant je pars... Vous m'aver parlé
d'elle... je quitie 'Enrope... ¢’est pour tovjours. .. Par-
don pour ces larmes,

ALieE, Que ¢'est bean d'dire ainsi aimde!

BEENE IV.
ves miwes, ROSE, du fond.

ROSE.
Mademoiselle! mademoiselle ! M.deCharlement rient
d’entrer.
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ALINER. -
Mzlgré mes ordres ? :

Il monte,

B{SE,

iLing, a Getave,

Enotrez dans ce eabinet et fuyer par "escalier secret

Ui vons a conduit igi?
OOTAVE.
Fuir devant Juj!
¢ ALINE, le poussant dansle cabing! de droite.

Je vous en supplic... || est étran que M. de Char-

lemont ose minsi forcer ma porte... Le veici!

BCENE V.,
CHARLEMONT, ALINE, du fond ; pyis, ROSE.

CHARLEMONT, u%e canne i [0 maiw,
I parsit que vous n'étes pas & fa campagne pour tout
le monde.
ALINE, qesise.
I’ai changé d'avis... (4 part.) Que sait.il?
CHARLENONT.

Vous avez dii changer d'avisen route, car Je mesuis
déjb présenté une fois et vous éties partie, ou du moins
avicz-vous recommandé de dire que vous éliez partie,
Me croyez-vous dupe de ce mensonge? Vous éliez jei
pour quelqu’un. '

auak, ]l est bien naif de demander ce qu'en saif,

CRARLEMONT.

N est un pew moins naif de répondre de cetiec ma-
nidre. Eb bien ! jele répato, vousatiendies iej i jeune
hormme,

ALINE, 3¢ levant.

Est-ce que ma porte ne doil s'ourrir quedevant ceux
qui Ia forcent?

CHARLEMONT,

Vous I'avez done regu, vous l'avouez! Ré ndes-
tuoi, car la chaise de poste qui va me conduira § Bidvre
ost Jéjh dans la cour,.. jen'ai que denx minutes a vous
doaner... répondez-moi! ’
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ALINE,
C'estquej'nireen plusieurs personney depuis ce matin,
CHARLEMONT. L.

Ce jeune homme s'appelle Octave, puisque je suis
condamué an’ourd‘lti 3 we vous apprendre quece que
YOUS Savez.

AUIRE.

Noun... il n'est pas venu... je ne we seuviens pas...

Mosis quand il serait senu?
CRARLEMONT.

Nous vivons, vous el moi, dans un monde d'intrigues
et do trahisons... Les plus perfides sont les meilleures.
C'est nvec ce visege riant, ce sourire aimable, qu'on
immole 'amant de lo veille & celui du lendemain...
quon le livee an ridicule,.. pour se prater complai-
samment sux vengeances d'un rivel ou 4'un ennemi.

ALINE. ..
- Parce que ce M, Octave est volre ennemi, 4i je vous
cgmprends bien, vous prétendez que je I'sime. A ce
compte, je paicrais los Ireis de toutes vos inimitiés.
CHARLENONT, _
I! est possible que vous l'aimies... mais, b coup xdp,
cc n'est pas vous qu'il rime... ne vous en Hattes pas,
ALINE.
Qui vous dit que j'y sic songé?
CHARLEMONT,

Et celn est prudent. Je vous proteste, quen cetle
circonstance , vous n'éles que sa dupe, ear il a aimé,
ear il aime encore ma femme.

: ALINE.

Ab? vous dtes done jaloux de valre femme?... Vous
l'airnez... voilk eufin une close que vous m'apprenez.
CHARLENORT.

Eh bien ! oui, je I'aime, vt t'est pour punir celui qui
8 osé m'offenser en I'simant, que je viens ches vous.

ALINE,

Ce n'est donc plus un de mes amans que vous venes
chercher ict, mais un jenne homme amoureux de voirc
femme?... Je suis enlitrement rassurée.
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CHARLENONT.

Cessez de me torlurer ainsi. Depuis huil mois, de-
puis mon mariage, volre indifférence réelle ou calculée
a ranimé ma passion, exalié ma jalousie..,

ALINE,
Prenez-vous-en & volre mariage.
CHALLEMONT.
Vous vous venges.
ALIRE.
Non, vous vous trompesz, je me corrige.
CHARLEMONT.
Pour eo finir, je vais visiter ce cabinel... caz il y est!
ALINE.

Une pareille préteation! Et qui vous & donné ce
droit ?

CIARLEMOXT,

Vous, Car je ne fais que recourir  un moyen que
dans votre méiance vous avez employé vingt fois chez
moi.

ALINE.

Et presque toujours avee succds... (Barrant le pas-
sage @ Charlemoni qui persiste a enirer dans ls cabinet.)
Yous n'enlrercz pas Ik, vous dis-je. Ce serait vous re-
connaitre un droit que vous n'avez plus.

CHABLENONT.

Que je n'si plus!

ALINE,
Et que vous n*aurez jamais,
GHARLENONT,
EL qui me I'a 8t6? Si cest celui qui est dans ce cabi-
net..,
ALINE,
Non! cest celle qui est devant vous.
CHARLEMONT.

Eb bien ! celle qui est devant moi cédera cefle fois
eRCOTe, .

. wose, du fond,

Une jeune dame, qui parait fort émn , veul ahsoly-
ment parler i M. de Charlemont, i lui seul.
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ALINE,
. Absolument... une jeune dame... Je trouve bien
€lopnent gue ches moi...
CHARLEMONT.
Je ne devine pas qui ce peut étre!
ALINE,
Vous ne deviner pas?...
CHARLEMONT, )
Non... je vous Vassure... Pourtent, veuvillez permet-
tre... puisqu'on tient & me parler sans témoin...
ar ses gestes il sembia prier Aline de Iz Inisser seul.
AL, oinstaliant dane un fauteudl. — A Rose,
Failes cntrer cetle jeune dame.

CHABLEMONT.
Maia...
ALINE,
Vous m'svez soupgonnée... m'offririez-vous déja ma
revanche?... La voici.

BCENE VI
ALINE, CHARLEMONT, ISABELLE, du fond.

CHARLENONT,

Isabelle!

ISABELLE, G pari,

Quelle est cetle femme?.., (Haxt.} Fe ne sais, ma-
dame, comment justifier ma démarche... nous e nous
connaissons pas... guidée par le nom seul de volre ruc
et le numéro de volre maison, jfaccours chez vouns.

LELINE, se fevant. A purt.

Elle est belle !

ISABELLE.

Une circonstance impéricase aulant qu'inprévie,
m'oblige a venir chercher ici M. de Charlemont,

ALISE,
Madame doit dtre trés-leurease de Uavoir roncontré.
ISARRLLE.
04! oui, trés-heureuse.., et j'en remereic le cicl,
ALISE, & part. .
Comme clle est trouliléc... ¢t lai aussi.



-

80 NOTAE PILLE E8¥ PRINCESSE.

IABALLE,
M. de Charlemont consentirait-il & m’accompagner
chez moi? :
ALINE, 4 part,

Chez elle!
CRARLEMONT,
Quel motif si grave, madame?
TSABELLE.

Je crois que Yexplieation que je désire avoir avee
vous serait beaucaup mirux & sn ‘place chex moi qu'ici,
ol je craindrais de prolonger moe importunité déja
bien grande... Veuillez ime suivre,

ALINE,
Mais, madame!...
IHABELLE.
Ont sois-jo?
casnLEunxt, d Aline,
Vous parlez & mademe de..,
i1saptLLe, fne & Charlemont.

Monsieur! men nom ne doil pas étre prononcs ici...

{Haut} Venezl... venez... je vous en supplie!
CHARLEMONT.
Foreé de me rendre 3 Bidvee i I'instant méme, & mon
relour je m'empresserai...
ISABELLE.
Non! ¢e sers maintenant que vous m'entandroz, Lo
re d'une jeune femme... d'une de mes amies, a en
a faiblesse, le malhenr do confler sa signature & son
gendre, que voys connaissez... Je ¥icns vous pricr, au
nom de cette smie désolée, d'obtenir de son mari qu'il
rende ces hillets... vous le pouvez,
CAARLEMONT,
Ces sortes d’affaires en un pareil moment...
ISARHLLE.

Cest le seul moment peul-dire d'empécher la ruine
d'un pire de se consommer... Ot sont ces billets?

ceanLemony, Comme vous m'interrogez!

1sasecLi. Répondez.

cRARLEMONT, Mais, madame...
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ISARRLLE,

Que cet homme, dans I'ivresse d'uue fortune impré-
Tue, pit dévoré la dol de mon amie... Je pardonne...
Mais qu'il dilepide & plaisir, de sang-froid, la fortune,
le erédit d’un pére aveuglé par une ambitieuse alliao-
ce... Ce pillage doil avoir un terme.

cHaRtEmonT. Ce mot est une sanglante injure.

(3AERLLE,

Enfin, monsieur, ces billets que sont-ils devenus?

caseckmoNT, Un autre les a.

15amRLLE. Qui?

caancewont. M. de Brunville.

15asELLE, Lui! Oh! mon pérel... mon pére!

ALIng, & parf. Son pére?

caseLEdoNT. Mon ami, madame !

1sanecte. E1 un bomme indigne!

caanLemont. Qu'avez-vous dit?

1sasELLe, Allez sur-le-champ chercher M. de Brun-
ville... Arrachez-lui ces billets... je le veux'!

caanLEuonT. Madame!

1sanxLee, Je exige... je vous I'erdonne.

CHANLEMONT,
Plus un mot! Le trouble, 1a colére, le vertige...
ISABALLE.

Je vous l'ordouns au nom de mon pére, vous dis-je,
el si javais le bras d’un homme comme j'ai le emur
d'une femme, je vous forcerais bien & trouver votre
complice. .

cHARLEMONT. Mon complice!

isasgLLe. Puisqu'il y 8 un criminel.
cuanLEMONT. JI va lever stir faabelic la pelile canne (un

slicky quw'dl tiend & lo main pendani foule lo seine ;

mais il s coniraint avec violence, tord cetle cunne, ia
brise ef en jelle les morceaus.

‘Taisez-vous, madame! pisez-vous!

“ISABELLE.

Yolre main s'est levee sur moi dans ectie moison!...
Je puis me nomwmer maintenant... be suis déshonoréde...
Madame, je suis sa femme ... 6
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BCENE VII.

ues ukuxs, OCTAVE, du cabinet de droiie.
ncrave. Misérahle!

1SABELLE, Uclave!

LN,

Sa femme! -

OCTAVE, & Charfemont.

J'ai tout entendu, c'est tout vous dire,

CHARLENONT,

C'est M= de Charlemont que vous venez défendre,
vous?

OCTAVE.

C'est ma famille outragée dans madame. Réparation
sur |'heure!

CHARLEMONT,

Demain, au chitean de M. Koger, & Bidvre, ot je
vous atlendrai,

OCTAVE,

'y scrai. L'arme?

- CHLRLENONT,

Celle qu'il vous plaira... (4 fsabelie.) YVencz, mada-
me, je vais vous ramener chez vous,.,

Charlement el lsabolle sorieal par te fond.
SCENE VIIL
GCTAVE, ALINE, assire.
OCTAVE.

! oui, je lo \'engerui! Mais ee porirait fait dans
Fexil avee le souvenic? Mais ce pol-telléuille?jc 1€ puisg
les gerder en me rendant i ce duel... 2L mon ouele Mi-
chel absent ! N vient de partir, m’a-t.on dit... odi va-1-
P fe llignore,,. que faire? Ah! mademoiselic, vons
vous éles montrée siloyale, si géndreuse envers moi...
Euncore un service! Prenvz cel ecriu.., ca portefeuille...
si )'élnis tué et qu'ils me fussent culevés, Favenir de
AMme de Charlemont serait perdu, i je ne reviens pas...
tnon ancle Michel sait mon amour pour elle... Yous ui
Femetlres velle boite, ces popiers. Adiea !

L]
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SCENE 1IX.

ALINE, seuie.

Comme il £'est démesqud, ce Charlemont ! j*ai vu son
ame, et ma dernitre illusion est pariie. La vietoire sur
moi-méme n'est plus douteuse maintenant.., (Effs se
{tve.) Sa colére, sa violence en m'éluignenl de Jui m'ont
rapprochée par uo tendre intérét de cetle jeune femme
8i indignement traitée et d'Octave.., Octave ... (Eile
regarde le poriefenitle.) o Si ce postefeaille m'était cn-
ievé, avenir de Mar de Charlemoni serait perdu; mon
oocle suit mon amour pour elle; vous jul remettrez
cette boite, ces papiers. » Celte boite!... {La boite s’on-
tre sous la pression du doigl.) Le portrait de Mo« do
Charlemont! je devine, ce portelenils renfcrme leur
correspondance. Si M. de Charlemont découvrait! Pau-
vre femme!.,, Oh! oui, elleserait perdue... Inprudens,
conserver de pareilles preuves uprésce qui s’est passé !
Mais on ue veut jamais détruive ces dangereuses lettres
d’omour, ¢n frémit de les ancuntiv ; on ¥ a tank mis de
son ceeqr et de ses larmes ! 11 faul quiun autre wit ce
couraga ; je I'nurai pour lui... je les brdlerai toutes
sans les lire... (Elle regarde Iy poricfesitle et le fau.)

FIN DU QUATRIEME ACTE,

ACTE Y.
La scéna & lisu le lendewnsin su chitesu dé M. Roger, i His-
¥re; au fond, un grand bajcon J'oi I'sn découvre la cam-
pegne.
AGENE PRAEMIERE.
BAPTISTE, du fond, CHARLENOXNT, Douestigues.
CHARLEMONT.

Le duc de Beresford, arrivé d'lier, pareourt en ce
moment, en général prudent et habile, le champ de
bateille. Dieu merei! je suis seul ici ¢l je puis disposer
cn Loute liberté du chileau de mon beau-pére.
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BAPTISTE,

M. Roger p'y vient jameis hiver, quoique ses usi-
nes, qu'il visite régulitrement noe fois par semaine, en
dépendent, commie monseigneur I's suns doute remar-
qué.

' ) CHANLEMONT,

Tout est-il prét pour recevoir les personnes que j'al-
tends ?

saenista. Oui, monseigneur.

crartemontT, au Mailre-d’ Hdlel,

On dinera dans Is salle du grand-pavifion... decelle
maniére le salon de réceplion sera libre poup le bal...
(A Baptizte.) Ta n’a poas oublié les fleurs ?

BAPTISTE.

Depuis ce malin les domestiques transportent de la
serre au chéleau les orangerset les camélias, L'escalier,
& pardir dla perroen, el Loutes bes pidces prineipales vont
#lre gorutes de eaisses sur deux rangs,

CHARLEMONXT.

To allumeras de benne heure, afin que ce chiteau,
odl je vais réanir mes smis aprés ma course au clocher,
lver aunonce de loin la jeyeuse féle qui les attends...

: Les domestiques sartent par le fond.

BRUNYILLE, du fond; CHARLEMONT.
seuxvitLk. Enfia, Jorrive.

cranLemoxT. Comme vous uvez tarde!

BRUBVILLE.

Contre mon attente, jai €té retenu & Paris: I'Leure
de VPévénement spproche. L'esirade commence i se
remplir; la foule couvre déja la plaine et couronne les
huvteurs. Toul Paris est venu, Vos amis du Jokey-Clylb
voul jouir du speciacle de volre futte svee le due de
Beresford. Moi,y placé sur ce perron, avec quelques in-
times, je veux en suivre lous les progrés el salucr volre
triomphe. Nous ne perdrons pas un seul incident de la
course, D'ici on découvre admirablement le champ i
parcourir, -
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CRAMLEMONT,

Je n'eus jumnis lant besoin de ces fortes émolions ;
Je les appelle pour m'étourdir. Les tirsillemens de la
vie domestiqjue m'obsédent, m'accablent. Hier, pour-
suivi jus?ue chez Aline par Mme de Charlemont... une
scéne violente a écluté... la colére m's éguré : vous ssu-
rez tout.

BRONFILLE.

Du calme, mou cher prince, du sang-froid, songes &
votre course,

CHARLEMONT,

Aprés I course jui un duoel,

raonviee. Un duel!
CRANLEMONT,

Oui, avec M. Oclave, le chevalier de Mwe'de Charle.
mont, que j'si trouvéchez Aline, sinsi que vons me I'a-
vies dit. Co duel acea P'alfvive d'un instant. Les bois de
Verridres sonl 4 deux pas; vous me choisirex deux té-
moins.

BRONVILLE.

Je me charge de tout.

CRARLRMONT, prévccupd, & Branville.

Aline, vous avez di la voir hier sans doute?... Clest
de chez elle que nous comptions parlir; j'en étais con-
Venu avec vous; mais, relardé par cetle scbne, jai dié
conduit ici par un de mes invites.

BRUNVILLE,

Eu effet, & deux heures votre chaise de poste nousat-
tendait i la porte de M1 Aline. arrive, vous sortiez.
Elie-méme était absente § ce matin, je retonrne & son
hitel, le désordre, la confusion réguail dans sonappar-
tement. J'attends vainement pendant un quart d*heure,
Rose, sa femme de chambre, se présente; je interroge,
elle balbutie. Enfin, elle me confie que, cédant aux
pritres d’ug, direcleur anglais, notre ravissante canla-
trice vient de partiv pour Loodras. Etourdi, aitéré, je
monte ea voilure et J'accours prés de vous.

CHARLEMONT.
Ce dernier coup me manquait ! N'imports !,.. Rien
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ne saurail m'abattre. La coursed’ahord ; ¢e mabe:con-
treux duel ensuile; et celie nuit je partirai pour Lon-
dres. -
BRUNVILLE.
Vous !
CPARLEMORT, enfrainani Brunvillepour eorlir.

Snyons tout su plaisiv maintenant.., {A Baptiste qui
entre du fond.) Altends ici mon retour... (A Brunvitle,)
¥enez! vepez! Allonsexaminer ensemble les endroits
Eérilleux que j'ai & pareourir sur un cheval qui ne tra-
ira pas mon espoir...

Charlemont el Brunville sartenl par tn gaucha.
SCENE II1.

BAPTISTE, seul.

Les riches, il fzot en convenir, ont maintenant une
siogulidre manizre de s'amuser. Ils désignentun point
placé & une certaine distance dans la eampagne; ils élé-
vent entre eux et ce point des obstacles diaboliques
qui font frémir, et montés ensuite sur des chevsux
nussi enragés qu'eux, jls se défient & qni arrivera le

remier, Hg trouvent du plaisir & risquer presque in-
ailliblement de se cosser Jes jambes dans un trou ou
de se fendre le crdne contre un mur. Et voilh ce qu’ils
appellent une course au clocher. C'est un médecin qui
oit avoir inventé cot smusement-la.

ACENE IV,

BAPTISTE, ROGER, entrant de droite d’un pas trisle
ol soucicux,
BAPTISTE, & part. .
M. Roger! certes ! ce n'est pas lui qu'on attendait...
W sort par le fond.,
BOGER, t'arseyant,

11 a fala quitter Paris. J'4i voulu cacherd ma femme
et & ma fille les tourmens que me foit éprouver la crise
qui se prépare. Je vensig ici songer aux moyens de sa-
visfaire mes eréanciers. Ils soupgonnaient ma fuile, pls
m'enl devaneé, ils sont en bas. C'est que j'en ruine plu-
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sirurs, si je suis roind... (/ se fine.) Quand jecomptais
n'aveir i payer sujoard hei que 320,000 francs, il s'est
déji frésenlé pour plus de£00,000 francs d’efets paya-
bles & vue. Epouvantable déception ! Et que vois-je ca
arrivant i Bidvre? d'immenses préparatifs de fdic!...
Jinterroge etl'on mapprend que moen gendre... je veux
le voir... (I Jonne. A Eapziﬂe qui entreds fond.) M. de
Charlemont ?

marrisve. Monseigneur n'est pas dens le chitean...
il est sorli un instant, .

ROCEA.

Qu'on le tronve et quion lui dise que je Veltends jei
{Baplisie sort par le fond.) Et Michel qui m'avait quiilé
sans mcprévenir!Heureusementilestﬂemwur, pourvy
qu'il réussisse dans la démacche qu'il tente pour mei
en ce momenl [ O vient,.. Que voisje ?... Ma femme

© et ma fille.

SCENE V.
ISABELLE, de droite; ROGER, M=« ROGER.
ISLBELLE.
Nous avons appris votre dépast pour Bitvee, je so-

vais aussi que M. de Charlemont devait s'y rendre ¢t jo
ne voutais pos...

aocen. 3'ai tout vu... le prince!

waneiek. It est venu inalged mes pridres,

ROGER. Mnlg‘l;é ma raine.

M= RoGEa. Volre ruine '

ssaBELLE, Que dites-vous?

ROGER.

Comment vous le cacher davantage ? Qui, je m’el-
force en ce moment, pour éviter uncexteémilé funeste,
de réunir les débris Ie ma fortune mise en péril pur le
prince de Charlement.

saneieg, (3 ! mmn pére !

ume moser. Quelle Nute ! quel mariage ! Tous nos mul-
heurs viennent de 14,

nocen. Quoi qu'il fasse, ma faiblesse Pubsoudr
yeux du monde.
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uw aockn, Nou!

nocza. On sern sans pitid, on ne verra que la juste
récompense de mon orgueil dane ce qui m'arrive. On
Ura reison.

N RogER,

On sora tort. En mariant votre fille & un hommede
Duissance, Yous n'avez pas renonce aux nobles sentimens
qui faissient pardonner vos richesses méme aux plus
envienx. Qnelle loyale inlortune avez-vous jamais re-
lusé de soulager? Je le sais bien moi!,.. et qui ne lesait
pas & Paris? .

BOGER,

Ne parlons que de notre fille. Si du moins su prix du
mal que le prince nous eause, il I'svait rendue heoreu-
se... mais sujourd'hui encore... chére enfantl...

isaaxcek, Mon pére, ne pensons qu'i vous,

ROGER,

Je croyais sincdrement travailler & ton bonheur, de-
mande-le & ta mére, en poursnivant mes projels d’am-
bitien. Je wme wruis trompé... Dovlenreux reproche !
donnez-moi toutes les deux votre main; plus prés...
plus prés de moi... entre le coour de ma femme ot le
emur de ma fille... n"est-ce pas L le bonheur?

15apELLE, & part. Comme il souffre

KNGER, #'asgeyant,

Pourque mon inguiétude soit moins brilante, en at-
tendant monfrére...qui ne vient pas, mon Dinu! dites-
moi lovetes lesdeux que vous negarderez aueun sopye-
nir amer de mes ervenrs, toi surlout, ma fille,a qui jsi
donné, imposé pour mari un homme qui, lorsque Ia
fortune de ton pere est perdue, étale lespeclacle d'one
(étetoul présd'ici, presque danste parc de mon chifileaw,

1sapiree, Je ne vous ol jamais tant aimél...

Ells conrl; slle sonne ; Bupliste parsit du fund,

SCEME VI.
183 maues, BAPTISTE.

. . 152BELLE, & Raptiste,
Vous direz 3 toutes les personnes invitées pae M. s
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Charlemont ¢t qui vont venir au chiteau, que le prince
ne receit pas aujourd’hui.

BapTISTE. Mais, M=+ la princesse, les juvitatious fui-
tes en son nom, le grand diner?

1SABELLE,

Il 0’y aura pas de diner... Yous n'allumerez ni les
flambesux ni les lustres du salon.

partisTE. Mais, madame, le hal ..,

ISABELLE,

Il n'y sura pas de bal. Fermez les portes des appar-
temens... Allez!

BAPTISTE,

Je n'ose prendre sur moi, madame... Quand M. le
prince saura...

ISABELLE.

M. de Charlemont et ceux qui, comme lui, sétonne-
raient de cet ordre que je vous donne, pourront vepir
ici en demander V'explication. Oldissez... (Baptiste sort
du fond.} Ils auraient dansdé cette nuit!

ume pogks. Clest bien, o fille, ce que tu as fait M.

NOGEE,

Tu as un noble ceear, loi... mais, fhon [rére ae re-
vient pas... mortelle anxidté!

nme poces. Bon espoir!

ROGEG.

De Pespoir! Je n'en ai plus qu’en Michel, qui estallé
discréfement confier ma situstion a ceux de mes con-
fréres que j'ai obligés sutrelois.

wre pogen. Ils se souviendront de vos bicnlaits.

roGER. J'ai besein de cette confiance.

15aBELLR. Le voila ...

- BCENE VII.

1es niwes, MICHEL, du fond.
wicrae. Do courage!
xocer, Jen aurai, parle,
MICHEL.
Aucun de ¢os amis, aucon de ces confréres, sucun de
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ces riches négocians pour lesquels tu as cent lois ré-
pendu, n's alivert sa caisse,
aocen. Aucan?

MICERL,

Eux préter de ["argent! Sans doute {ls le voudraicnt
bien, mais leurs fonds sont engagés silfeurs... Je lear
ai proposé alors quelquechose de plus solide que la re-
connaissanee, je leur ai offert contre lear nrgent des .
Jetires de change avee ma signalure, j'ai des fonds con-
sidérables qui sont & moi... des fonds... enfin, je les
tronversi & 'échéance... Prencs ma signsture et sau-
vex volre ami, sauvex mon frére. Us m'ont répondu
que mon dérouement m'égerait... que jo m'engageais
A plus que je ne pouveis tenir...et ils ont refusé de
venir b ton sccours par excés de générosilé pour mot.
Brei, ils ont pris tous les masques quesavent prendre,
raur paraitre moins laids, Pingratitude, la défiance,
‘égolame... enfin, je ne rapporte rien.

nocer. Rien.

wicnzs. Rien.

nOGER.

Je suis done ruiné!... Je ne forai pas honneur & ma
signature... Ce soir trente années de travaux, de fidé-
lité & ses engagemens, de probité, de considération ac-
quise ¢ méritée, seront effacés, Ce soir... Oh! mon -
Dieu! _« soir... pensée horrible!

mme gocen. Moo ami!

w$aBELLE- Mo pére!

anGER, e fevant.
~ Je ne veux pas éire déshonoré!... non, jamais!... jo
vais demander du temps 3 mes créanciers... j'en nlly—
tiendrai. Le temps est tout... je me remetirai a Lravail-
ter... j¢ traraillerai sans cesse pour eux... je fatigueret
mes bras, wa téte,., tu m'aideras , Michel... n'est-co
pas?... Te compte sur loi... nous recommencerons ln
vie. Il le [out.., nous le poovons... on est towjours jeune
aver de la bonnue volooté et du ceur... plus dhétel...
1: ¢ modeste maison; plus de domestigues... plus de
somplueux comptoirs... une boutique s'il Ie faut,.. ot
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nous paierons lout Je monde afin que je puisse passer la
front haut ¢t calme devont les honndles gens... {Bar &
Michel en Iz prenant & pari) Mon frére, je viens d'af-
fecter un courage que Je n’ai pas,.. je suis perdu... je
t'en conjure, descendadans lex galerien ol sont les gens
qui altendent 8°¢re payés... j'si jusqu’d Ja nuit... dis-
Jeur qu'avant le nuil ils seront payes... Comment”...
je n’an sais rien... s'ils partent, je suis mort... Yal..,
retiens-les?,.. {Mickel sort par le fond, o M= Roger et
& Feabelle.) Je disais b Michel,.. jelwiconfisisuneidée...
un projet... il va revenir..,

lei l'on stiend Ta voix de Charlemcat,

CHARLENONT, en dehors.

Mais qui done s'est permis ini de sopposer & mes or-

dres? Je vondrais savoir... '

BCENE VIII.

CHARLEMONT, 1SABELLE, M=« ROGER, ROGER,
asxis, BAPTISTE, ruosteuns pomgsTiguEs.
coanLemonT, du fond, faisant refluer les Domeatiques
dans le aalon sane voir ley personnages qui o'y frounent.

Oui, Ije vetux savoir qoi a os¢ vons commander de
fermer les croisées du chitean, de retirer les fleurs, de
suspendre les prépatifs que j'ai ordennés?

rsapeLLe, (’ssl moi, monsieur...

CHARLEMONT.

Vous, madame!...{Aux Domestiques.) Retirez-vous..,
(Les Domeatiques a’en vont.) EL par q-'uellu raison?,.. &
quel titre?... de quel droit, macllzame.

: ISABELLE.

Du droit que me donne la position de ma famille,
dont le malteur veut ire respecté.

caanLeuoxt. Jignore de quel malhear vous pariez.

1SABELLE.

Un mot va vous Mapprendre : mon pére est ruine,

ume agugn. BLroiné par vous, monsieur.

wanecie, Tanldt, jo vous ai supplié de le sauver,

W™ ROORR.
Maiatenant, clle vous accuse de Pavoir perdy.



092 NOTRE FILLE EsT PRINCESSE,

CUARLEMONT.

Suis-je done devant un conseil de famille. «f chacun
se croil-il appelé & me juger ? Permeticz-moiderompre
un entretien douk la forme révolte ma ferté. Et jo dois
vous dire a vous, madame, {mur me dispenser de ré-
Enudre # chacun, que ees explicalions me sont pénibles

P’excés. Quand pourrai-je cspérer de les voir fipir?

ROGER, £ levant,

A linstapt. Usant de mon aulorité paternelle en ot
tendlsnt la consécration e la loi ¢ui ne se fera pas at-
tendre, je prononce volre séparation. Jevous retire un
bien que vous n'avez pas su mériter...

cHancemont. Monsieur!... :

BOGER,

Je reprends ma fille, clestvous dire quajelapproure
dons tout ce qu'elle vient de faire, et je 1’en remercie
au nom de lous ceux qui comprennent le beau Gire de
pere. Meintenunt, vous étes libre, monsieur, d*échap-
per & un entretien au milieu duquel le hasard sevl vous
a alliré,

CHAKLEMONT.

Encore une fois, monsieur, %“ignomis la péailde si-
tuation qu'on vient de me révéler... mais tous mes in-
vilds sont }a... il est trop tard pour contremander la
féte ot je les ai appelés. Jene puis leur fermer la porte
de ce chiteau... songez & la honte, au scandale,

HOGER,.

Vous parlez de honte et de scandalel,.. vous quide-
guis‘ un an bientdl, m'avez livré par un fetal ascendant

Pinimitié de mes dgaux el & la risée ubiverselle de
ceux que j'ai ev on Instant, je I'avoue, la blimable
faiblesse de vouloir égaler, Je fus coupable, jen suis
puni. Mais quend jacceple le chitiment de mon ambi--
tion, aceeptez eelui de voire conduile. Soyons lrappés,
soyons punis lous les deux. La honle en ce moment
n'est (lms de renverser les fleurs qui parent ironique-
meni les marches de ce chitean, rais de les étaler aux
yevx de tous. Car ce chileay est en deuil, mon hon-

neur vient d'y mourir. Lc scandale n'est pas d'éein-
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dro les Bambeavx de mes salons, mais de les allumer
pour Forgie. Lu honte est d'avoir Ia joie dans 'Ame,
uand teute woe famille & "angoisse ‘et le dé poi
ans bn sienne. Le scaudale est de vouloir ouyrir ca
chileau & une galié impie, quand In banqueroulg est
sur le seuil. Il uc s'ouvrira pas.
CHABLEMONT, & paré. Et 'on miattend?...
ROGER.

Non... ilires’onvrira pas! Je suisencore le maitre ici
et je parle cn maitre. Foulé par votre orgueil, meartri
par vos dédnins, dépuuillé par vos prodigslilés inseu.
sées, r'ai enfin senti mon abaissement par Foutrage
fait tantdl & ma fille, Vous avez marché sur le coeur du
pére, mousieur, je me reléve el je me couviede la ma-
Jesté du matheur, -

CHARLEMOAT, YoUs me chasscz done ?

BOGER.

Ce n'est pas moi qui vous chasse, nous sommes chbs-
sés tous deux. Ce chidlean est & mes créanciers, je vais
leur en remettre les elés.

15asEtLe. Mon pauvre pére !

1es miuss, BRUNVILLE, degauche, auivi de plusicurs
de s2s amis,
BRURVILLE, & Charlemont.

La cloehesonne e départ,.. ¢'est I'inatent de In eourse.
Venez! pas une minute & perdre... le duc deBeresford
est déja a cheval ! On n'attend plus que vous,

caarceMonT, Allons!

ISABELLE, S'approchant el suppliont. Monsieur !..,

Charlemont sott par 1a gauche de Brinvilla ot de ses amis
qui restent sur le perroo.

BCENE X.
BRUNVILLE, sur {¢ perron; ISABELLE, RUGER,
M=« ROGER.
15as51LE, 1) s'en va! S
nooex, Que fail Michel Fi-bu-? yue beur diz-il? il ne
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urra })Ius les reteniv,,, Bt mon gendre court & la
éle.., (£l #'ageied.) Al j'ai le verlige,
BRURVILLE, st Je perron aver &es amis.

Ils sont partis! In foule bat des mains... & peine les
(:islin ue-t-on encore... le due de Beresford le serre
de pres.

NFI.CIIL, en dehors. Mon rérel... mon frérel...

wocn. C'est Michel qui m'appellel...

Michel entre du fend précipiiamment avac Oclave.

BCENE XI.

BRUNYILLE, ROGER ; puis, MICHEL , OCTAVE,
Mae ROGER, 1SABELLE.

Tous. Oclavel,.,

wichEL, & Roger. Tu es souvé!.l

nocea. Comment?... .

micHee, Qui, tu es sauvé... Ce million que lu as mis
dans ta maudite expédition, ¢z million que tu croyais

rdu... préveyant que tow gendre te réduirsail un jour
a 'étal on te voila..,

nocer, Eh bien?

micaze, Eh bien! jordonne & Qctave, qui croit n'em-
porler que des papiers de famille dans ce portefenille
uu élwicnt réellement les valeurs, de resler eaché a
Londres et d'y attendre mes ordres.

roces, Achere, o

wicage, Une inspiration le pousse a me désobéir. 11
vient & Paris.

rocen. Eb ce portefeuille ?

wicHeL, & Qetove, Qui.

gctave. Mon Dieu!... (Apercevant Aline gui enirs du
fond} Ah! medemoiselle!...

SCEPME XII.
BRUNVYVILLE, sur e perron; MICHEL , ROGER,
ALINE, OCTAVE, Mwe ROGER, ISABELLE.

ALINE.
Rassurez-vous tous... Avant mon prétendu départ
pour Londres, la curiosité in'a poussée i ouyriree por-
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